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Pabouas mporpamma coctaBiena Ha ocHoBarnu OI'OC BIIO/®T'OC BO u ydeOHOro 1miana
HarpasjeHus moAroToBku (cneruanbHocTr) 40.03.01 FOpucnpyneHnus  HanmpaBiIeHHOCTh

(mpodmip) I'pask1aHCKO-TIPABOBOMA
(KOO U HauMeHOBaHUe HANPABILeHUs NOO20MOBKY, cneyuaibHocmu 8 coomsememeuu ¢ @I'OC BIIO/DI'OC BO)

PeunensupoBanue padoueii mporpaMMbl JUCUMILIUHbI:

OtcyTcTBYET

VYuyebnas (pabouas) mporpamMmma ojoOpeHa Ha 3acemanuu Kadenpsl «Teopuss U METOAMKA
MpernoaBaHus HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KYJIBTYp» (IPOTOKOI 3aceqanust No oT

O 20 r.).
Penienzent

(OomxrcHocms, yueHoe 36aHie, CmeneHs) (noonucs) (U.0. Pamunus)
« _» 20 r.

Cpoxk aeiicTBusi pado4eii NporpaMmbl JUCHUILIHHBI 10 <«»20r.

HNudopmanus 00 akryanusanuu padodeil mporpaMmbl I CHUILIHHBI:

[IpoTokon 3acenanus kapeapsl No OT «__» 20 T.

[TpoTokon 3acenanus kadeapsl No OT «__» 20 T.

[TpoTokoun 3acenanus kadenpbl Ne OT «__» 20 T.

[TpoTokoun 3acenanus kadenpbt Ne OT «__» 20 T.
COI'NJTACOBAHO

3aBenyromuii kadenpoii «I'paxaaHCcKOe MPaBo U MPOIIECC

(8vinyckarowell Hanpagiexue )

«_» 20 T A.H. ®enoposa
(noonucy) (H.0. Pamunus)
VYTBEPX/AIO
3aBele}OH.II/II71 Kaq)enpoﬁ «Teopus u METOIWKA MPETOIaBAHUS MHOCTPAHHBIX S3bIKOB U KYJIBTYP»
(pazpabomaswieti PI1]])
«_» 20 1. I.B. ApramoHOBa
(noonucs) (U.0. Damunus)



AHHOTAIUA
AUCHUILINHBI (Y4eOHOr0 Kypca)

b1.5.04 UnocTpaHHblii A3bIK B cdepe I0PpUCTIPYACHIIUN
(MHIEKC ¥ HAMMEHOBAHUE JUCITUIIINHBI (Y4eOHOTO Kypca))

1. Hesap 1 3ana4n M3y4YeHHsi AUCUUIIMHBI (Y4eOHOr0 Kypca)

lleflb — OBJIAACHHUC CTyJACHTaMHU HCO6XOI[I/IMBIM U JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM HHOS3BIYHOU
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIUU Ui pEHIeHHUs MNPOPecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3a/ad B
00J1acTH YCTHOM M NHUCHbMEHHOM KOMMYHHUKAIMM TPH OOLICHHM C 3apyOeKHBIMH IapTHEPaMH,
MPUMEHEHUU B IPOU3BOJICTBEHHON MIPAKTHKE, a TAKXKeE JJIs JajbHEHIIero camooopa3oBaHusl.

3aoauu:

1. B obOnmactu donetuku: (QopmupoBaHHE, pa3BUTHE W  COBEPIICHCTBOBAHHE
MIPOU3HOCUTEIIBHBIX HABBIKOB;

2. B oOnactu rpammaruku: (GopMuUpOBaHHE MPEICTABICHHUS O CUCTEME aHIIIMHCKOTO

SI3bIKa U MOP(OIOTHIECKUX OCOOCHHOCTSIX TPAMMATHYECKOTO CTPOS aHTJIMHCKOTO S3bIKa; OMMCAHHUE
OCHOBHBIX I'PAMMAaTHYECKHX SIBJICHUH U 0COOBIX CIIy4aeB UX YIOTPeOIeHHUs.

3. B obnactu ctpaHoBeneHus: GOpMHPOBAHUE 3HAHUK O KYJIBTYpE CTPaH H3y4aeMoro
A3bIKA.

4. B o0Omactu nexcukonorum: OBIAJCHHE HOBBIM clioBapeM B oObeme 3500-3800
JIEKCUYECKUX €MHHII M CI0BOOOpa30BATEIbHBIMU MOJCISAMHU, XapaKTEPHBIMU Ul COBPEMEHHOTO
AHIJIMHCKOTO si3bIKa M (POPMHpPOBAHME YMEHHMI JOCTaTOUYHO YBEPEHHO HCIOJIb30BaTh Haubosee
yIOTpeOUTENbHbIE A3BIKOBBIE CPEACTBA, HECTICUATBHONW U CHELUAIbHON JEKCUKH, YCTOWYMBBIX U
UIMOMATHYECKUX BBIPAKEHUH, a TAKXKe OTACITBHBIX CTHIIMCTHYECKUX CPENICTB (IMUTETOB, MeTadop,
CpaBHEHMI1) HA OCHOBE CUCTEMHOI'0 U3Y4Y€HUs JIEKCUKU U T€3aypyCHOTr0 MOAX0/a.

S. B oOnactu ureHus U mepeBoja: OCYIIECTBIECHHUE S3BIKOBOM JOTaJKud O 3HAYEHUU
HE3HAKOMBIX JIEKCUYECKUX €IUHMII U TpaMMaTHYECKUX (OpM M0 UX (PYHKIUH, MECTOMNOI0KEHUIO,
COCTaBy KOMIIOHEHTOB; OCYILECTBIEHHE CMBICIIOBOTO CHHTE3a TEKCTa, HM3BJIEUYEHHE U3 TEKCTa
SKCIUIMIUTHON M UMIUTMIMTHOW MH(OpMaIK B mpolecce MpohecCuOHaTbHO-OpUEHTUPOBAHHOTO
YTeHUs] W TIepeBOJa; pa3BUTUE YMEHUH MPOTHO3UPOBATH JIMHEHHYIO IMOCIIEA0BATEIbHOCTh
3JIEMEHTOB MPOPECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA, €r0 KOMIO3HMIMOHHYIO CTPYKTYpY H
CMBICIIOBOE COJIEpP’KaHUE B MPOLIECCE PA3IMYHBIX TEXHUK YTEHHS (0O3HAKOMMTEIBHOE, M3y4arollee,
IIOMCKOBOE) U MEPEBOJIA.

6. B obnactu aynupoBaHus U 4yTeHUs: GOPMUPOBAHUE YMEHHM MOHMMAHUS OCHOBHOTO
CMBICJIa U JeTalell coAep)KaHUsl OPUTHHAIBHOTO MPOQecCHOHATbHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TEKCTa B
IIPOLIECCE YTEHUS U ayIUPOBaHMUSL.

7. B ob6nactu roBopeHust: GopMHpOBaHUE U Pa3BUTHE YMEHUI TOBOPEHUS MPH YUaCTHH
B JIUCKYCCHUH MpO(ecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO,  COLMAIbHO-KYJIBTYPHOTO,  JIEJIOBOTIO,
00111€0BITOBOT0, OOIIECTBEHHO-TTOJIUTHUECKOTO COJEPKaHUsI HAa aHTJMICKOM S3bIKE, HCIIOJIB3Ys
COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHO-PA3TOBOPHBINA SI3bIK B OQHUIIMAIBHBIX U HEOPHUIIMAIBHBIX CUTYaLUAX
0OI1eHUs1, TEXHUKH YCTHOW, MMCbMEHHOM U BUJIEO MPE3EHTALINY;

8. B o6nactu nmuchMeHHOW peud: COBEPIICHCTBOBAHME YMEHMHM MHCbMEHHOH peuw,
dopMHpoBaHHE YMEHHI aHHOTHUPOBAHMS, peepUpoBaHMs, PE3IOMHPOBAHUS, MEPEBOAA TEKCTOB
npodeccuoHaNTbHO-OPUEHTUPOBAHHOM HANIPABICHHOCTH;

9. B obGnactu camoopranuzanuu: (opMHpOBaHME HABBIKOB CaMOOPraHU3AIUH,
UCIIOJNIb3YSl METOJUKY CaMOCTOSITENIbHOM pPaOOThl MO COBEPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB U YMEHUI
paboThl CO crHenuanbHONH MpOo(ecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHON JHUTEpaTypod Ha aHTIUHCKOM
A3BIKE C IIEJIBIO MOTYYeHHs] HHPOPMAIUH U3 Pa3IMYHBIX HCTOUYHUKOB C UCIIOJIb30BAHUEM IE€YaTHBIX
U 3JIEKTPOHHBIX Y4eOHO-METOAMYECKIX MaTepHajIoB U CIOBAPEH.



2. Mecto nucuuniaunbl (yueOHoro kypca) B crpykrype OIIOII BO
HNannas mucnumauHa (yueOHBIM Kypce) oTHocutcs K bioky bl «/lucummmmnsl (Momynm)y»

(bazoBast yacts).

JlvcuuIuinHel, ydyeOHble Kypchl, HA OCBOGHHHM KOTOPBIX 0a3upyeTcsl JaHHas AUCLUILIMHA
(yaebHblIil Kypc) — 6a3upyeTcsi Ha MIKOJIBHOM Kypce HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
JIMCUUIUINHBL, y4eOHble KypChl, Ul KOTOPbIX HEOOXOAMMBI 3HAHMs, YMEHMsI, HaBBIKH,

npuoOperaemMbple B pe3yinbTare H3Y4YeHUS JaHHOM aucuuIuiMHbl  (yyeOHOro Kypca) -
«MexayHapoJHOE YaCTHOE MPaBO».
3. IlnanupyemMblie pe3yJbTaTbl O00y4YeHUS MO JUCHMILIMHE (Y4eOHOMY KypcCy)

«MHocTpaHHbI fA3BIK B cdepe OPHCHPYACHIUN,

COOTHECCHHLIC C IUIAHUPYEMbIMHU

pe3yJbTaTaMM 0CBOEHNsI 00Pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMBbI

dopmupyeMble 1
KOHTPOJIUPYEMBIE
KOMIIETCHIINH

[Tnanupyemble pe3ynbTaTsl 00yIeH s

- CIIOCOOHOCTBIO
K  KOMMYHHMKalMd B
YCTHOH M MNUCHbMEHHOHN
dbopmax Ha pycCKOM H

HUHOCTPAaHHOM A3BIKaX
JIsL peumeHus 3aaa4
MCKIIMYHOCTHOI'O u
MEXKKYJIBTYPHOTO

B3aumoeicTeus (OK-5)

3uamo:

B 00JIaCTH JIEKCUKOJIOTHU aHTIMUCKOTO S3BIKA: HA MPOAYKTUBHOM ypoBHe — 1500 m.en., Ha
peuentuBHOM ypoBHe — 3500-3800 m.ex.; cioBooOpa3oBaTeNbHbIC CPEACTBA AHTIUIICKOTO sI3bIKA IS
pAacLIMpeHHs 3araca CJIOB, YCTAHOBJICHUS 3HAYCHHUS MPOU3BOIHOIO CJIOBA MO HU3BECTHOMY KOPHEBOMY
CIOBY M HEOOXOJUMOCTH IIOHHMMaHHs ayTEHTHYHBIX TEKCTOB o00mero M mpohecCHOHAIBHO-
OpPHEHTHUPOBAHHOTO COJICP)KAHNS; SIBJICHHE KOHBEPCUY; K KaKOH YaCTH PeYH OTHOCSATCS OJIHHAKOBBIE ITO
HAIlMCAaHUIO CJIOBa; ()pa3coIOTHYECKHE COYCTaHHs M Hauboyiee YHNOTpeOUTENbHbIE CHHOHHMBI,
AQHTOHHMMBI, OMOHHUMBI JUISl YCBOCHUS U PACIINPEHHUS] CIIOBApPHOTO 3araca

B 00JacTH TpaMMaTHK{ AaHTJIMHCKOTO S3bIKA: OCHOBHBIE TI'PaMMAaTHUYECKHE SIBICHUS IUIS
OBJIAJICHUS HABBIKAMH YTCHUS OPHMIMHAIBHON JIMTEPATypbl, NOHUMAHUS OOILIEro CoJepKaHUs
HPOYUTAHHOTO U NEPEBOJIA TEKCTOB C aHIJIMICKOTO SI3bIKA Ha PYCCKHUM.

B oOmacth MOPQOIOTUM:MMS CYIIECTBUTENbHOE (yTOUYHSIONIME MaIeKHBIC (QOPMBI
CYILLECTBHTEIBHOTO, OOpa30BaHME MHOMKECTBEHHOTO YHCIA MMEH CYIIECTBUTENIBHBIX); APTUKIIH
(onpeneneHHBI M HEONIPEACNICHHBII) KaK NPU3HAKH MMEHH CYIIECTBHTEIBHOTO; NMPEATorH (IIPeIIory,
3HAQUCHNE W YIOTpeOJIeHHe NpeIUIoroB, MECTO Ipeiora B IPEIIOKeHUH), CO03Hl (yrmoTpebieHue
COIO30B), MMs TIpHWIaraTelnbHOe W Hapeyne (CTENEeHH CPaBHEHHWs IMPUIIAraTelIbHBIX; CPaBHUTEIBHBIC
KOHCTPYKIMH C MpUJIaraTeJbHbIMK); UIMEHA YUCIHUTEIbHbIE (KOJMYECTBEHHBIE, MOPSIKOBBIE, IPOOHBIC
YUCIIMTENBHBIE); MECTOMMEHHS (JIMYHBIE MECTOMMEHHS B (OpMaX HMEHUTEIBHOTO W OOBEKTHOTO
nagexed, (QOpPMbI NMPUTSHKATEIbHBIX MECTOMMEHHMl, BO3BpAaTHbIE M YCHJIMTENbHBIC MECTOMMEHHS,
MECTOMMEHHsI BONIPOCHTEIBHbIC, YKa3aTeJIbHbIE, OTHOCHTEIbHbIC, HEONPEICICHHOS MECTOMMEHHE one
(ones) u ero QyHKIMK, HEONPEAEICHHbIE MECTOUMEHHS SOmMe, any, OTPULATEIbHOE MECTOMMEHHE NO U
UX IPOU3BOHBIE); TJ1aroi (OCHOBHBIE IJIarojibHble (GOpMBL, 00pa30BaHUE MOBEIUTEIFHOTO HAKIOHECHHS
U €ro OTpHUIaTeIbHON (OPMBI, H3BSIBUTEIBHOE HAKJIIOHEHHUE TJ1aroyia 1 o0pa3oBaHKe BHI0-BPEMEHHBIX
¢dopm Simple, Continuous, Perfect, akTuBHas wu mnaccuBHas dopmbl (ActiveandPassiveVoice),
0COOCHHOCTH NEpeBOJa ITaCCUBHBIX KOHCTPYKIHII Ha PYCCKHMH $3bIK, MOJAJbHBIE TJAarojisl U WX
SKBUBAJICHTHI, (YHKIMH TJarojoB tobe, tohave, coriaacoBaHue BpeMEH, cOcClaraTelibHOe HAKIOHEHHUE);
HeNMmgHbIe POpMEI Taroiia (MHGUHUTHB U ero GyHKmu, repyHanid (Gerund) u ero ¢pynkium, Participle
I, Participle II B ¢pyHKIMSAX OmIpenencHUs 1 0OCTOSITENBCTBA, CIOKHBIE (POPMBI TPUIACTHS U TEPYHANS).

B 00JIACTH CHHTAKCHCA:IPOCTOE MPEUIOKEHUE, IPIMOH MOPSIOK CJIOB MMOBECTBOBATEIHHOIO
MPEINIOKEHUSI B YTBEPOUTENbHOW W OTPHLATENBHOW Qopmax, OOpaTHBIA TOPSAIOK CIOB B
BOTIPOCUTEILHOM TIPEeIOKEHHH, 000poT thereis/are, TUIIBI BOIPOCUTEIBHBIX MPEIOKEHUMN, O€3TNIHbIC
NPEUIOKEHHS, CI0KHOCOYNHEHHOE ¥ CIIOKHOMOJUMHEHHOE INPEIIoKeHUe, TIaBHOE U NPHAATOYHBIS
NPEUIOKEHNs, THUMbl TPUAATOYHBIX TPEIJIOKEHUI, COI3HOEe M 0ECCOr03HOE MNOAYMHEHHUE
ONPCACIUTECIIBHBIX W JONOJHUTCIBHBIX MPHUAATOYHBIX npegmonceﬂni«'l, NPpUAATOYHBIC MNPCATIOKCHUA
YCIIOBHS M BpEMEHH, 000pOThI, pABHO3HAYHBIC NPHIATOYHBIM IPEITOKCHHSIM.

Ymems:

B 00NacTH TNPOM3HOUIEHWS: MPOU3HOCHTH AHINIMICKHE TJIACHBIE M COTJIACHBIE 3BYKH B
COOTBETCTBUH CO CTaHIAPTAMH aHTJIMHCKON pedn, MPaBUIBHO IPOU3HOCUTH CII0BA H3y4aeMOTO S3bIKa;

B 00JaCTH YTEHHUS: YUTATh TPAHCKPUIILHMIO CIOB B CIOBapsX, YUTaTh U MEPEBOIUTH TEKCTHI
podecCHOHATbHO-OPUCHTHPOBAHHOIA, 001IECTBEHHO-TTOJIUTHUECKOM, COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHOH,
HICTOPHYECKOH HANpPaBIEHHOCTH C TOHMMAaHHEM OCHOBHOTO COAEPXKaHHUSA, MOJIb3YSCh OTPACIEBBIMU
CIIOBapSIMH W CHPaBOYHWKAMHM, BIAAeTh YMEHHSIMH pa3HbIX BHIOB YTEHHs (O3HAKOMHTEIBHOTO,
M3Y4YaloNero, MOMCKOBOTO, TPOCMOTPOBOTO) C KOJMYECTBOM HEM3BECTHBIX CIIOB B TekcTe 5-6%,
JOCTUTHYTH YPOBHS KOMMYHHKATHBHOTO (3pEJIOTO) YTEHHS 3a CYET aBTOMAaTHU3MPOBAHHOIN TEXHHKE
YTEHHS U BBICOKOTO YPOBHS Pa3BUTHS DPEENTHBHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKMX HAaBBIKOB, UHTaTh
MEePUOUIECKHE IEKTPOHHBIE H3IaHHs TPO(ECCHOHAIBHO-OPHEHTUPOBAHHON HANPABICHHOCTH;

B 00JaCTH TOBOpPEHMA: BIANETh JIEKCMYECKMM MHMHUMyMOM B oObeme 1500 m.en. Ha
MPOAYKTUBHOM ypoBHe, 3800 J.ell. — Ha PElENTUBHOM YPOBHE; BBICKA3bIBAaThCSl HA AHTIIMIICKOM s3bIKE
0 BONpOCaM TNpodecCHOHATbHO-OPHEHTHPOBAHHOIO, OOIIECTBEHHO-NOJMTHYECKOr0, COLHMAIbHO-
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KyJIBTYPHOTO  COJCp)KaHHs, MCIOJNb3ysd TEXHHKM YCTHOH M  HHMCbMEHHOM  NpE3eHTaluy;
apryMEHTHPOBAHO H3JIOKUTh CBOIO TOYKY 3pDEHHS, MHCHHE, OTHOLICHHME K HpolieMe; BlajeTh
YMEHHSMH W HaBbIKAMH MOHOJIOTHYECKOTO BbICKa3biBaHHs (0ObemoM 18-20 mpemnoxeHuid mo
NPOIICHHBIM TeMaM); BJIaJeTh AUAJIOTHMYECKOH pEeYbl0 B CHTyallMaX NpO(ECCHOHANBHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUs B Mpeneiiax H3ydeHHOTO S3BIKOBOTO M PEYEeBOr0 MaTepHalia, permas
HpeUToKeHHbIe KOMMYHHUKAaTUBHEIE 3a/1aull B cepe OOIIEHUs ITyTeM BBIPAKEHUSI CBOET0 HaMepeHWUs,
000CHOBBIBasI CBOIO ITO3UIHIO, OTHOIICHNE, COTIIACHE, HECOTIacHe, COMHEHHE, YBEPEHHOCTH H T.IL.;

B 00J7aCTH ayaMpOBAaHMS: ITOHMMATh MOHOJOTHYECKOE M JHAIOTHYECKOE BBICKa3bIBAHHE B
paMKax cepbl MEXKYIbTYPHOH U MPOoQecCHOHATbHOM KOMMYHHUKAIMHU (0011ee TOHUMAHKUE);

B 00NacTM INHChMa: COCTaBUTh COOOLIEHHE MO H3YYCHHOMY S3bIKOBOMY H PEYEBOMY
MaTepuaiy; COCTaBUTh pe3tome (aHHoTauuio), CV, pedepupoBaHue, NUCHMEHHBIH MEPEBON UIA
pelIeHNs 33124 MEKJIMYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYPHOTO B3aHMOJCHCTBHS.

Bnaoemv MHOS3BIMHON KOMMYHUKaTUBHOW KOMIIETCHIHEH, BKIIIOYAIONEH B cesl S3BIKOBYIO,
pEUeByIO, COLUOKYJIBTYPHYIO0, KOMICHCATOPHYIO KOMIIETCHIMHU:

SI3BIKOBAs KOMIIETCHIMS — 3HAHME OCHOB HAyKU O SI3bIKE; YCBOGHHE OIIPENIEICHHOTO
KOMIUIEKCA IMOHATUI, CBS3aHHBIX C €IUHUIIAMU U KaTErOPUSMH DPa3HBIX YpPOBHEHl CUCTEMBI S3bIKa;
37IeMEHTapHbIE MPEICTABICHUS O PO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B XKU3HH OOILECTBA, ETO MECTE B MHPOBOI
CHCTEME S3bIKOB, 00 HCTOPHYECKHX H3MEHEHHAX B CHCTEME SI3bIKa; OBIAJCHHE MPOU3HOCHTEIHHOH,
JIEKCUYECKOW M TpaMMaTHYECKOH CTOpPOHAMHU pedud W oBianeHue rpadukoit u opdorpadueii, HOBBIMU
SI3BIKOBBIMHU cpezicTBaMu ((OHETHYECKUMH, opdorpaduaecKuMu, TeKCHIECKIMHU, TPAMMATHIECKUMH) B
COOTBETCTBUHM C TeMaMH, cepaMH M CHTYalMsIMH OOIIEHHs, OTOOpaHHBIMU JUISl BBHICIICH IIIKOJIBI,
OCBOGHHE 3HAHMI1 O S3BIKOBBIX SIBJICHUSIX HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, O Pa3HBIX CIOCO0AX BBIPAKEHUS MBICIIH
B U3y4aeMOM S3bIKE; 3HAHHE O 3BYKOBOW CHCTEME COBPEMEHHOI0 MHOCTPAHHOTIO f3bIKa, PEIECBaHTHBIC
NEepLENTUBHBIC U apTUKYJSILUOHHBIC HABBIKU, YMEHHE aJICKBaTHO ONEPUPOBAaTh UMU B COOTBETCTBUU C
S3BIKOBOI CHTyalMei, a Takke KOMIUIEKC BHYTPEHHHX WHCTPYMEHTAIbHO-HHTETPAllMOHHBIX MOTHBOB,
yOeXIeHUH U LEHHOCTEH, 00eCIeYNBaOIINX BHICOKOE Ka4eCTBO MPOQPECCHOHATBHON MEXKKYIbTYpPHOH
KOMMYHUKATHBHOW [IESITEIBHOCTH. YCIEHNIHOE BIIAJCHHE SA3BIKOBOM KOMIETCHIHEH (GopMUpyeT
BTOPUYHYIO SI3BIKOBYIO JINYHOCT, BIAACIONLYI0 O0raTCTBOM HHOCTPAHHOTO S3BIKA;

pedeBasi KOMIIETEHIUS — BiIaJeHue criocodaMu GopmupoBaHus U GOPMYIHPOBAHHS MBICIEH
MIOCPENICTBOM sI3bIKAa M YMEHHE II0JIb30BAaThCsS TAKUMU CIIOCOOAMH B TIPOIECCE BOCIPHATHI U
MOPOXKJCHUSA PEUYM; YMEHHUS M HaBBIKM CTYJCHTOB B PEUEBBIX BHUJAX WHOA3BIYHOM AEATEIBHOCTH;
MOJIeKAT YCBOCHUIO B 00beMe, HEOOXOAUMOM U JOCTATOYHOM JUISl PEIICHUs 3a/1ad B3aMMOACHCTBHS B
nporecce OOIMIEHNsI B COOTBETCTBUH C HOPMAMH H3Y9aeMOT0 S3bIKa, y3yCOM W TPAIUIHAMH KyIbTYpPBI
A3bIKa;

COIMOKY/IBTYpHAsI KOMIIETEHIUSI— BIIAJICHUE OIPEACIICHHBIM HA0OpPOM COIHOKYIBTYPHBIX
3HAHMH O CTpaHaX M3y4aeMoro s3blKa (B T.4. O IOBEICHHUHM, STHKETE), YMEHHE HCIOIb30BaTh UX B
MPOLECCe MHOS3BIYHOTO OOIIEHHUs, YMEHHE MPEACTaBISATh CBOIO CTPaHy M €€ KYJbTYpY; COBOKYITHOCTb
YMEHUH, ONpefensdonMX JKeJaHUWe CTYJEHTa BCTYHNaTb B KOHTaKT C OKpYXKAarOLMMH; YMEHUE
OpraHu30BaTh OOLIEHNE, BKIIIOYAIOIIEE YMEHHE CIYIIaTh COOECEHUKA, SMOLIMOHAIBHO CONEPEKUBATD,
pemaTh KOH(JIMKTHBIE CHTYallMHW, NMPOSBIATh OMIATHIO, YMEHHE W T.II; 3HaHHE HOPM M IIpaBuII,
KOTOPBIM HEOOXOMMMO CIEIOBAaTh MPH OOIMIEHWH C OKPYXAIOIUMH, paboTas B mapax, B TpymIe U
uHAUBUAyanbHO.  IIpomecc  (GOPMHPOBAHUS ~ CONMOKYIBTYPHOH  KOMIICTEHIMH  CTYAEHTOB
OCYILECTBIISIETCS ayIMOBU3yalIbHBIMU cpeficTBaMH, cpeactBamu MKT, ncnonszoBaHneM TEXHUK YCTHOM
Y MMICbMEHHOM Ipe3eHTauy yaeOHOTro MaTepHana,

KOMIIEHCATOPHAsi KOMIIETEHTHOCTh — YMEHHS BBIXOJIUTh U3 MOJOKEHUS B YCIOBUSX JeduimTa
SI3BIKOBBIX CPECTB IPH MOJIYYSHHH U Tepeaue HHOopMaIiy, yMEHHE OPUEHTHPOBATHCS B HCTOYHHUKAX
nHbOpMaIMy, NONy4aTh WH(OPMAIMIO, HCIONB3ysS pa3NUYHble WCTOYHUKH, JeNaTh BBIBOJBI W3
MONTy4YeHHOH HWH(OpPMAIMH, OLCHHWBATH HEOOXOAMMOCTh TOW HIM WHOW HWH(GOPMAIMHU Ui CBOEH
JICSITENIbHOCTH, YMEHHUE 3a/1aBaTh BOIIPOCHL.

- CIOCOOHOCTBIO
BIAJETh HEOOXOIMMBIMHU
HaBBIKAMM
po¢eCcCHOHAIBHOTO
001IeH s Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC

(OTIK-7)

3namy:

JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKH MHHHMYM [0 HOPUCHPYACHIMH B 00beMe, HEOOXOIMMOM Ui
paboTHl ¢ WHOS3BIYHBIMH TEKCTaMH B Tpolecce MpoQecCHOHATbHON (FOPHIMYECKOi) NesITeNbHOCTH;
OCHOBHBIC 3HAYC€HUS H3YUYCHHBIX JICKCUYCCKUX €IUHHUIL, HCIIOJIb3YEMBIX B CUTYyallUAX HWHOA3BIYHOI'O
obuieHuss B TpodecCHOHANbHOU cdepe NesTeIbHOCTH; OCHOBHBIE TI'paMMaTHYECKHE SIBICHUS U
CTPYKTYpPBI, HCHOJB3YyEMbIE B YCTHOM W IHCbMEHHOM OG[L[BHI/II/I; MEXKYJBTYPHBIE pa3aInydusd,
KYJIBTYPHBIC TPAAUIIVU U pEaINHU, KYJIbTYPHOC HACIEANUEC cBOCH CTpPaHbI U CTPAHBI U3YYaEMOI'0 SA3bIKA.

Ymemn:

YUTaTh U MEPEBOJUTH HHOS3BIYHBIC TEKCTHI MPOPECCHOHATBLHOIN HANPaBICHHOCTH; TOHUMATh
WHQOPMAIMIO TIPH YTEHWH YYeOHOW, CIpPaBOYHOM, HAy4HOH, KYJIbTYypOJIOTHYECKOW IHUTEPaTyphl B
COOTBETCTBUH C KOHKPETHOW IEeTbI0 (03HAKOMHUTEIBHOE, H3ydarollee IPOCMOTPOBOE, IOHCKOBOE
YTEHUE), TOHMMAaTh MOHOJOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUSA M PA3IMYHbIE BUJIBl JHAIOTa Kak IIpU
HEIMOCPE/ICTBEHHOM OOIIEHNH, TaK H B ayIHO-BHACO3aINCH; COONIONATh PEUEBOIM ITUKET B CUTYALHIX
IIOBCETHEBHOT'O U JIEJIOBOT0 OOLIEHUs (YCTaHABIMBAThH U MOJJIEPKUBATh KOHTAKThI, 3aBEPLIUTH Oeceny,
3amparnnBaTh ¥ coodmare HHpopmaruo, nodykaaTh K ASHCTBHIO, BHIpAKAaTh COTJIACHE HECOTJIache C
MHEHHEM COOECEeIHUKA, MPOChOY); MMCHbMEHHO (PUKCHUPOBATH HH(POPMALIUIO, MOTYIAEMYIO TIPH YTCHHH
TEKCTa, MPOCIYIINBAHUY ayHO3aIHCH, TPOCMOTPE BUICOMAaTEepHaa.

Braoems:

OCHOBaMHM NyOJIMYHOH pEYH, [eNOBOH MEPenuCKH, BEACHHS [OKyMEHTALUH, HpHEeMaMH
AQHHOTHPOBaHUs, pedepupoBaHus, MEpeBOJa JUTEPAaTyphl IO CIEHUATBHOCTH; HEOOXOANMBIMU
HaBBIKaMH PO ECCHOHAIBHOTO O0LICHHsI Hd HHOCTPAHHOM SI3BIKE; YMEHHSIMH IPAMOTHO U 3G (HEKTHBHO
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MOJIb30BaThCs HMCTOYHMKAMH HHGOpMau (CIpaBOYHOM JHUTEpaTypoil, pecypcamu MHTepHeTa);
HABBIKAMH H3BJICYEHUS HEOOXOIUMOH HH(POPMALIMU U3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTA Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE
10 npobiaeMaM IOPUCTIPYACHLMH.

TemaTuueckoe coaep:kaHue IMCHUIINHBI (Y4e0HOT0 Kypca)

Paznea, Ioapa3zaen, Tema
MOAYJIb
Monyns 1 «The Legal System» Legal systems (FOpuandeckue ciuctembl)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHruniickuii B opucnpyaetimu): Teopueckoe 3axanue-1

«The Legal System» Sources of law: legislation (Mcrounnku npasa)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHrmiickuii B opucnpyaetimu): TBopueckoe 3aanue-2

«The Legal System» Sources of law: common law (O6uiee npaBo)

«ProfessionalEnglishinLawy (IIpodeccroHanbHbli aHrniickuii B opucnpyaenimn): TBopueckoe 3amanHne-3

«The Legal System» The court system (Cucrema cy/10B)

«ProfessionalEnglishinLawy (IlpodeccroHanbHbIi aHrmiickuii B opucnpyaesimn): TBopueckoe 3ananune-4

«The Legal System» Criminal justice and criminal proceedings (Yroj0BHOe Cy/10IPOU3BOJICTBO)

«ProfessionalEnglishinLawy (IlpodeccroHanbHbIi aHrnicKuii B topucnpyaenimn): TBopueckoe 3amanue-5

«The Legal System» Civil procedure (I'paxiaHCKoe CyI0IpOH3BOICTBO)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHruniickuii B opucnpyaenimu): Teopueckoe 3a1anue-6

«The Legal System» Tribunals (Oprass! npaBocyisi)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (ITpodeccronanbhplii  anriuiickuii B ropucnpyneHiuu): YUreHue mnpodeccuoHanbHO-
OPHEHTUPOBAHHOTO TeKcTa-1

«The Legal System» European Union law (ITpaso EC)

«ProfessionalEnglishinLaw» ([TpodeccnoHanbHbIM AHIMHCKUN B IOPUCTIPYACHIHUHK): JIEKCHKO-rpaMMAaTHYECKUE 3a1aHUsL K
npoecCHOHAILHO-OPHEHTHPOBAHHOMY TEKCTY-1

«The Legal Professionalsy Solicitors, Legal practitioners (FOpuandeckue npodeccun)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (ITpodeccronanbHblii  aHMIMACKMI B OpUcHpyfeHuuu): YreHue mnpodeccHoHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA-2

«The Legal Professionals» Barristers, Training, Qualifications (Bappucrepsl, 06yueHune, KBanupukanmm)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccnoHa bHbIl aHITMHCKUN B IOPHCTIPYACHINH): JIGKCHKO-TpaMMaTHYECKUE 3a1aHuUs K
poecCHOHAILHO-OPHEHTHPOBAHHOMY TEKCTY-2

«The Legal Professionals» Working lives (PaGora ropuctos)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (ITpodeccronanbHblii  aHMIMACKHI B OpucnpyfeHunn): YreHue mnpodeccHoHaabHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTa-3

«The Legal Professionals» Judges (Cynpu)

«ProfessionalEnglishinLaw» ([IpodeccnoHabHbIi aHIMHCKUN B IOpUCTIPYACHIUK): JIEKCHKO-rpaMMaTHYECKUEe 3a1aHusl K
podeCCHOHANBHO-OPHEHTUPOBAHHOMY TEKCTY-3

«The Legal Professionalsy Law firm structure and practice (CtpykTypa ropuanuecKkoii (pHpMbI ¥ PAKTHKA)

«ProfessionalEnglishinLaw»  ([Ipodeccuonanbupiii  adrimiickuit B ropucnpyaeHuun):  KOHTPOIbHBIE — JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecKHe 3ajaHusi-1

«Legal Professionals in PracticenClient care procedures (ITporieyps! paboTsl ¢ KIHEHTaMHU)

«ProfessionalEnglishinLaw»  (IIpodeccuonanbupiii  adrimiickuii B ropucnpyaeHuun):  KOHTPOJNbHBIE — JIEKCHKO-
rpaMMaTHYecKHe 3a1aHus-1

«The Legal ProfessionalsyMoney laundering procedures (ITporieypsl jeraansaiuu jieHer)

«ProfessionalEnglishinLaw»  ([Ipodeccuonanbupiii  adrimiickuit B ropucnpyaeHuun):  KOHTpONbHBIE — JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCcKHe 3a1aHus-3

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHaIbHBINA aHITNICKUIA B FOPUCTIPYIEHIINH)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHBIH aHIIHICKUI B FopUcTIpyaeHimn): Posesas urpa

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHruiickuii B opucnpyaeniuu): Tect

OO0mas Tpy10eMKOCTb IMCUMILTUHBI (YueOHoro kypca) — 3 3ET.
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TIpakTrueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. + 11 2 1 AyJMTOPHs  JUls 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne 1 ¢. 10-12
3aHsATHE-1 0o0y4eHust c TIPAKTHICCKHX Ne 2 ¢. 10-13
«TheLegalSystem» NpUMEHEHHEM SaHATHd
Legalsystems CIIOBECHBIX u
(FOpuanyeckuecucreM HATISIIHBIX ~ METOJIOB;
BI) MHIMBHyabHAs
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpymmnax, ydeOHast
1 1 JIHCKYCCHS
IIpakTnueckoe np TexHomorust  Tpajauil. + 11 6 2 1 aymuropus it | 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 10-12
3aHATHE-2 o0ydeHus c TIPAKTHYCCKHX Ne2c. 13-16
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SAHATHH
Law» CIIOBECHBIX u
1 1 | (podeccronanpmpiii HANLIIHBIX  METOIOB;




AHTTIMHCKUT B
IOPUCTIPYICHIINH )
TBopueckoe 3amanue-1

MHAWBUJyalbHAas
pabora, pabora B
mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JICKYCCHSI
IIpakTuueckoe3aHsTHe np TexHomorust  Tpaaui. AyIUTOPHS IS E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 12-14
-3 o0yueHus c TIPAKTHYCCKHIX Ne2c. 16-19
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SaHATHd
Sources  of  law: CIIOBECHBIX u
legislation HaIVAAHBIX ~ METOJOB;
(Ucrounukumnpasa) MHANBHUyalbHAS

pabora, pabora B

napax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JICKYCCHSI
IIpaktrueckoe p TexHonmoruss  Tpajauil. AyIUTOPHs U E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No 1 c. 12-14
3aHsATHE-4 o0yueHHs c TpaKkTHeCKUX Ne2c. 19-22
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHH
Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodeccrnonanbHbII HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHIIIMICKUI B HUH/UBUIYaJbHAS
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananne-2 mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JICKYCCHSI
[paxruyeckoesanarue | qrp TeXHONOTUST  TpaJIHIL. ayuTopus Ui E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No | ¢.14-15
-5 o0yueHHst c TIPAKTHYCCKHX Ne 2 c.22-25
«The Legal System» [pUMEHEHHEM SAHATHH
Sources  of  law: CIIOBECHBIX u
common law HAIrJAHBIX ~ METOIOB;
(O6uteenparo) MHANBHUyabHAS

pabora, pabora B

mapax, pabora B

Tpymmax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. ayUTOpHst ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No 1 ¢.14-15
3aHATHE-6 00yueHus c TPAKTAMECKHX Ne 2 c.25-28
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHd
Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodreccnonabHbIIR HAIJIHBIX ~ METOIOB;
aHMMicKkuit B WHMBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3aanne-3 mapax, pabora B

Tpymmnax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTueckoe3ansTHe np TexHomorust  Tpajau. ayaUTOpHs  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 16-17
-7 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHX Ne2c. 28-31
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SAHATHH
The court system CJIOBECHBIX u




(Cucremacynos)

HAIJIHBIX ~ METOIOB;
HHANBUyabHAs

pabora, pabora B
mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JUICKyCCHSI
IpakTuueckoe np TexHomorust  Tpaaui. AyJIUTOPHS  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 16-17
3aHATHE-8 0o0yueHHs c TpAKTUHCCKUX Ne2c. 31-34
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SaHATHd
Law» CJIOBECHBIX u
(IIpoceccronanbHbIH HAUHBIX ~ METO/IOB;
AHTITUHACKUT B WHJUBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
Tropueckoe 3ananne-4 mapax, pabora B

rpynmnax, y4yeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTuueckoesansaTye p TexHomoruss — Tpaau. ayUTOpHs  JUIL E-506 14 Aocka bemas mapkepras | Ne | ¢. 17-19
-9 00yJeHust c TIPAKTHIECKHX Ne 2 ¢. 34-37
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SaHATHH
Criminal justice and CJIOBECHBIX "
criminal  proceedings HaIJIAIHBIX ~ METOJIOB;
(YromoBHoecymonpon3s MHAWBUJyalbHAas
BOJICTBO) pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JUICKYCCHSI
IIpakTHueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. ayUToOpHst  JUIst E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne 1 ¢. 17-19
3amrsTie-10 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c.37-40
«ProfessionalEnglishin HPUMEHEHHEM SamATII
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
aHMMicknit B WHMBHlyalbHas
IOPHUCTIPYIEHIINN ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3aganue-5 mapax, pabora B

Tpymmax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTHueckoe p TexHonmorust  TpajauiL. ayuTopus st E-506 14 Aocka Genas mapepuas | Ne 1 ¢, 19-21
3anATHe-11 o0y4eHus c TPAKTHICCKHX Ne 2 c. 40-43
«TheLegalSystem» NpUMEHEHHEM SAHATIH
Civilprocedure CIIOBECHBIX u
(Cpaskranckoecygomp HAIJSIHBIX ~ METOIOB;
OHU3BO/ICTBO) HHANBUyalbHAas

pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmax, yueOHas

JICKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHomorust  Tpajauil. ayaUTOpHs JUIA E-506 14 Aocka Gemas mapkepras | Ne | ¢. 19-21
3amHsTHE-12 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHIX Ne 2 c.43-46
«ProfessionalEnglishin NPUMEHEHHEM SAHATIH
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Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodeccnonanbHbIi HAIIAHBIX ~ METO/IOB;
AHTITUHACKUN B WHJUBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHIINH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananue-6 mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JICKYCCHSI
IpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxeprast | Ne | ¢. 36-37
3aHsTHE-13 0o0yueHHs c TPAKTHHECKHX Ne 2 c. 46-49
«TheLegalSystem» HpUMEHEHHEM SaHATHH
Tribunals CJIOBECHBIX u
(OprausimpaBocyyist) HAIUHBIX ~ METO/IOB;
MHAWBUyalbHAas
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHast
JIICKYCCHST
IIpakTiueckoe p TexHomorust  Tpaju. ayJIUTOpHs JUISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 36-37
3aHsTHe-14 o0yueHus c TPAKTHYECKHIX Ne 2 ¢. 49-52
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SaHATHd
Law» CJIOBECHBIX u
(ITIpodheccroHa bHbIHA HaIJHBIX ~ METOJIOB;
AHTITUHACKUT B WHJUBHyaJbHas
FOPUCTIPYACHIIHH ): pabora, pabora B
Yrenue mapax, pabora B
npoecCHOHAIBEHO- rpymnmax, y4yeOHast
OPHEHTHPOBAHHOTO JIICKYCCHUSI
TekcTa-1
pakrudeckoesansre | rrp TexHomorust  TpajuIL. ayuTopus IS E-506 14 Aocka benas mapkepras | Ne | ¢. 37-40
-15 o0y4eHust c TPAKTHHIECKHX Ne 2 ¢. 52-55
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SaHATHi
European Union law CIIOBECHBIX u
(TpaBoEC) HAIJIA/IHBIX  METOIOB;
MHANBUyalbHast
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmax, yueOHas
JIHCKYCCHSI
IIpaxTiueckoe np TexHOMOTHSI  TPaJIHII. ay/uTOpHs ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepnas | Ne 1 ¢. 37-40
3amisTHe-16 o0yueHHst c TPAKTHYECKIX Ne 2 c. 55-58
«ProfessionalEnglishin HPUMEHEHHEM SamiTI
Law» CJIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJIHBIX ~ METOJIOB;
aHMMicKkuit B WHMBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIIUH ) pabora, pabora B
Jlekcuko- mapax, pabora B
rpamMMaTHIecKue rpynmnax, y4ebHast
3a/1aHus K JIACKYCCHUSI
npodeccuoHaIbHO-
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OPUEHTHPOBAHHOMY
TeKcTy-1

I[pakTHyeckoe3aHaTHE p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka Genast mapkepas | Ne 1 c. 40-42
-17 o0yueHus c TIPAKTHICCKHX Ne 2 c. 58-61
«The Legal NpUMEHEHHEM SaHATHd
Professionals» CJIOBECHBIX u
Solicitors, Legal HaIVAHBIX ~ METOJOB;
practitioners WHMBUyabHAas
(FOpuamueckuenpode pabora, pabora B
ccun) napax, pabora B
rpynmnax, yueOHast
9 JUICKYCCHSI
IIpaktrueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. ayqUTOpHs IS E-506 14 focka benas MapKepHast No 1 c. 40-42
3aHATHE-18 00yueHus c TPAKTHMECKUX Ne 2 c. 61-64
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SaHATHd
Law» CJIOBECHBIX u
(IIpoteccronanbHbIH HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHTJTUHACKUT B WHJMBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
UYrenue mapax, pabora B
npo¢ecCHoHaNIbHO- rpynmnax, y4yeOHast
OPUEHTHPOBAHHOTO JIACKYCCHUSI
9 TeKcTa-2
IIpakTueckoesansaTue np TexHonmorust  TpajauiL. ayUTOpHst st E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | c. 42-44
-19 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c. 64-67
«The Legal HPUMEHEHHEM SamATII
Professionals» CIIOBECHBIX u
Barristers,  Training, HaIJAHBIX ~ METOJIOB;
Qualifications WHIMBHLyaJIbHAS
(Bappucrepsl, pabora, pabora B
o0yueHue, mapax, pabora B
KBaIM(UKALNH) rpynmnax, y4eOHast
10 JICKYCCHSI
IIpakTHueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. ayUTOpHst ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | c. 42-44
3ansTHE-20 o0yJeHus c TPAKTHICCKHX Ne2c. 67-70
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHi
Law» CIIOBECHBIX u
(ITIpodheccronanbHbIH HAIJIHBIX ~ METO/IOB;
AHTIMHACKHAN B HMHIUBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIIUH ) pabora, pabora B
Jlexcuko- mapax, pabora B
rpamMMaTHYecKue rpymnmax, y4ebHast
3a/1aHus K JTACKYCCHSI
npodeccuoHaabHo-
OPUEHTHPOBAHHOMY
10 TEKCTY-2
IIpakTHueckoe3ansTHe np TexHomorust  Tpajauil. ayaUTOpHs JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | c. 44-46
-21 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHIX Ne 2 ¢. 70-73
11 «The Legal OpPHMCHEHHEM SauATHd
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Professionals» CJIOBECHBIX u
Working lives HAITSIAHBIX ~ METOZOB;
(PaGoraropucToB) HHIUBUyaIbHas
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JICKYCCHSI
IpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxeprast | Ne | c. 44-46
3aHsATHE-22 0o0yueHHs c TIPAKTHECKHX Ne2c. 73-76
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHH
Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodreccrnonanbHbIi HAIUHBIX ~ METO/IOB;
aHITIMHCKUH B UHIUBUIyabHas
FOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
UYrenue mapax, pabora B
npodeccuoHanbHo- rpymnnax, y4eOHast
OPHEHTHPOBAHHOTO JIACKYCCHSI
11 TekcTa-3
IpakTrueckoe3aHsTHE np TexHOMOTUsI ~ TpaIuil. ayJUTOPHS  JULs E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 46-49
-23 00yueHus c TPAKTHMECKUX Ne 2 ¢.76-79
«The Legal NpUMEHEHHEM SaHATHd
Professionals» Judges CIIOBECHBIX u
(Cynbm) HarTAHBIX  METOJIOB;
MHANBHUyaJbHAS
pabora, pabora B
mapax, pabora B
Tpymmax, ydeOHas
12 JICKYCCHSI
IIpakTiueckoe p TexHosmorust  Tpaau. ay/IUTOpHS IS E-506 14 Aocka Genast mapkepaas | Ne | c. 46-49
3aHsTHE-24 o0yueHHst c TIPAKTHYCCKHX Ne 2 ¢. 79-82
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHi
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
AHTJIMHACKHAM B MHIUBUyalbHas
FOPUCTIPYACHIIHH ): pabora, pabora B
Jlekcuko- mapax, pabora B
rpamMMaTHYecKue rpymnmax, y4eOHast
3a/1aHUs K JIACKYCCHsI
npodeccuoHanbHO-
OPUEHTHPOBAHHOMY
12 TeKcTy-3
Hpaxuaeckoesanstue | rrp TexHOMOTHSI  TPaJIHII. ay/uTOpHs ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepnas | Ne 1 ¢. 61-66
-25 o0yUeHHst c TPAKTHYECKHIX Ne2c. 82-85
«The Legal HPUMEHEHHEM SamiTI
Professionals»  Law CIIOBECHBIX u
firm  structure and HaTrISAJHBIX  METOJOB;
practice WHAWBUyaIbHAS
(CrpykTypatopumidec pabora, pabora B
13 KOH(UPMBINIIPAKTHKA) mapax, pabora B
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rpynmnax, yueOHast
JICKYCCHSI

INpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxepras | Ne | ¢. 61-66
3aHsTHE-26 o0yueHus c TIPAKTHHICCKHX Ne 2 c. 85-88
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SaHATH
Law» CJIOBECHBIX u
(ITIpodheccroHambHbIH HaIVAHBIX ~ METOJIOB;
AHTTTUHACKUN B WHJUBHyaJbHas
IOPUCIIPY/ICHIINH): pabora, pabora B
KonTponbusie mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpynmnax, y4yeOHast
rpaMMaTH4eCcKue JIICKYCCHST
13 3aganus-1
IIpakTiueckoe3ansTHe p TexHomorust  Tpaju. ayJIUTOpHs JUISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | c. 66-68
-27 00yJeHust c TIPAKTHIECKHX Ne 2 c. 88-91
«Legal Professionals HpUMEHEHHEM SaHATHH
in Practice»Client care CJIOBECHBIX u
procedures HarJsiIHBIX ~ METO/0B,
(IpouenypripaboTICK HMHUBUIYaJIbHAS
JIHEHTAMH) pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
14 JUICKYCCHST
IIpaxTuueckoe np TexHOMOTUsI  Tpa/Iuil. ay/uTOpHs Ul E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | c. 66-68
3aHsTHE-28 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne2c.91-94
«ProfessionalEnglishin HPUMEHEHHEM SamATII
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
aHMmMicKkuit B WHMBHyaIbHas
IOPUCTIPYICHLINH ) pabora, pabora B
KonrposnsHsie mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpynnax, ydeOHast
rpaMMaTH4eCKue JTACKYCCHSI
14 3a7aHus-2
IIpakTiueckoe3ansTHe p TexHoymorust  Tpau. ay/IUTOpHS IS E-506 14 Aocka Genast mapkepras | Ne | c. 68-71
-29 o0yueHHst c TIPAKTHYCCKHIX Ne 2 ¢. 94-97
«The Legal NpUMEHEHHEM SAHATHH
ProfessionalsyMoney CJIOBECHBIX u
laundering procedures HATIBSIIHBIX ~ METOJIOB;
(Mpouenypsineranusa HHANBUyalbHAas
LMHJICHeT) pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmax, yueOHas
15 JIHCKYCCHSI
IIpaxTuueckoe np TexHOMOTUsSI  TPaJIHil. ay/uTOpHs  JUIst E-506 14 Aocka Genas mapepnas | Ne 1 ¢. 68-71
3amstie-30 o0yueHHs c TIPAKTHYECKHIX Ne 2 ¢. 97-
«ProfessionalEnglishin [pUMEHEHHEM SamTIH 100
Law» CIIOBECHBIX u
15 (ITpodeccroHnanbHbli HaIUBIAHBIX  METOJOB;
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AHTIMHACKUI B HH/IMBUyaJIbHAS
IOPUCIIPY/ICHIINH): pabora, pabora B
KonTponbHbe mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpynmnax, yuebHast
rpamMMaTHIecKue JIICKYCCHUS
3aaHus-3
IpakTuueckoe np TexHomorust  Tpaaui. 11 2 3 AyJIUTOPHS  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 85-89
3aHsTHE-31 0o0yueHHs c TpAKTUHCCKUX Ne 2 ¢. 100-
«ProfessionalEnglishin NpUMEHEHHEM SaHATHd 103
Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodeccrnonanbHbIi HAUHBIX ~ METO/IOB;
AHTITUHACKUT B WHJUBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIIH) pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, y4yeOHast
16 JICKYCCHSI
IIpakTiueckoe p TexHomorust  Tpau. 11 6 2 3 ay/IUTOpHs  JUISt E-506 14 Aocka Geras mapkepras | Ne | c. 89-93
3aHsATHE-32 00yJeHust c TIPAKTHIECKHX Ne 2 c. 103-
«ProfessionalEnglishin HpUMEHEHHEM SaHATHH 106
Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodreccrnonanbHbIi HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHIIIMICKUI B HMH/IUBUIyaJIbHAS
FOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
Ponesas urpa mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
16 JICKYCCHSI
Ipaktuueckoe np TexHOMOTUsI  TpaIuil. 11 4 4 ay/IuTOpHs LTS E-506 14 KkommbioTepel ¢ BeIxoioM | No | ¢. 93-98
3aHsaTHE-33 06yueHUS c TIPAKTHYECKAX  cers Hirrepiiet Ne 2 c. 106-
«ProfessionalEnglishin [pUMEHEHHEM SamATII 109
Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
AHTIMHCKAN B WHMBHlyalbHas
IOPUCTIPYICHLINH ) pabora
17 Tect
HUTOT'O | 100 o8 40
108
HUTOro 2
yepe3 OT
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5. Kpurepun u HopMbI TeKyLIero KOHTPOJIA U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALNH
HaunmenoBanus Tumbl yueOHBIX Komunuecr VYcnoBus Kpurepun 1 HOpMBI OLICHKH
yIeOHBIX MEpPOTIPUATHI BO OasmoB JIOITyCKa
MEpOMNPUATUN
MPaKTUYeCKoe | TBOpUEcKoe 3ajanue | 6 nomyckatorcst | 0 — BemonaeHo ot 0 10 8 % TBOpYECKOro 3aJaHusl CTYJeHT OTCYTCTBOBAN / HE MPUHHUMAI
3aHsTHE BCE yudactue B pabore
2,4,6,8,10,12 1 — BemomHEeHO OT 9 110 24 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUs
2 — BBINOJIHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
3 — BoInosiHEHO 42 110 58 % TBOPYECKOIro 3aJaHusI
4 — BBIIIOIHEHO OT 59 10 74 % TBOPUYECKOro 3a1aHUs
5 — BeIMOJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpYECKOro 3aJaHus
6 — BemostHeHOo oT 92 1o 100 % TBOpUEecKOro 3a1aHus
MPaKTUYEeCKOE | YTEHHUE 6 nomyckatorcsi | O — cTyeHT oTcyTCcTBOBaN / HE MPUHUMAT ydacThe B pabote
3aHATHE npodeccroHaibHO- BCE 1 — umenue: HEYZOBIETBOPHUTEIFHOE NMOHMMAHWE TEKCTA, OCHOBHOIN MBICIH, TPHYHHHO-
14,18,22 OpPHUEHTHPOBAHHOTO CIIEICTBEHHBIX CBS3el MeXIy QakTamu, OTAEIbHOE I[MOHMMaHHE CIOBOCOYETaHUN;
TEKCTa MHOT'OYUCJICHHBIC CYHICCTBCHHBIC OIlII/I6KI/I B YTCHUH, MNPCIATCTBYIONIUC YCTAHOBJICHUIO
KOMMYHUKAIIUH;
2 — umenue: TIOHMMAaHUE TEKCTa, C IPOTHO30M COJEPXKaHUs, cJIadoe YCTaHOBIICHHE

NPUINHHO-CJICACTBEHHBIX CBHSGﬁ, CJI36OC, C OIHI/IGKaMI/I IIOHUMAHUEC, CHCTCMATU3allusg
I/IH(i)OpMa]_[I/II/I HECYAOBJICTBOPUTCIIbHAA, BCTPCUAIOTCA CYIIECTBCHHBIC OIIII/I6KI/I B YTCHHH,
MIPETISITCTBYIOIINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHUKAIUH;

3 — umenue: IOHUMaHWE TEKCTa HEMOJHOE, O0Ias Wjesl MOHITHA, MPOTHO3 COJEepKaHUS
cadblid, cjlaboe YCTAHOBJICHUE NPUYMHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3CH, cllabas, ¢ OIMOKaMu
MMOHMMAaHWSl CHCTEeMaTH3alus WHGPOpPMAIMK, MOTYT BCTPEYaThCS HEMHOTOYHCIICHHBIS
CYIIIECTBEHHBIE OMMOKY B YTEHHUH, MTPETATCTBYIOIINE YCTAHOBICHHIO KOMMYHHKAIIHAH;

4 — umenue: TIOHUMaHHE TEKCTa C OIIMOKaMH, MPOTHO3 COAEP)KAHWA, YCTAaHOBJICHHE
MIPUYUHHO-CJICJICTBEHHBIX CBS3EH, IOHUMAaHHE CUCTEMAaTHU3allui MHPOPMAIIUU C OIMIHOKaMHU,
MOTYT BCTPEYAThCA HEMHOTOYHCIECHHBIE CYIICCTBEHHbIE OIIMMOKA B YTCHWW, HHOTIA
NPEMATCTBYIOIIUE YCTAHOBJICHNIO KOMMYHUKAaIUU,

5 — umenue: MOHMMaHNE TEKCTa C HECYIIECTBEHHBIMH OIMMOKAMH, IMPOTHO3 COICPKAHUS,
YCTaHOBJICHUE TTPUYMHHO-CIICACTBEHHBIX CBSA3€H, MOHUMAaHUE CHCTEMaTH3aIu HHpopMauu
C OIHI/I6KaMI/I, MOT'YT BCTPE€UAThCA HECYIIECTBCHHBIC OIINOKHU B YTCHHH, HC IPETATCTBYIOIHE
YCTAaHOBJICHHIO KOMMYHHKaIIWKU, YETKOC NIOHUMAaHNUE COACPKAHUA,

6 — umenue: mMoHMMaHWE Tekcra Oe3 OIMMOOK, TPOTHO3 COJEPXaHMs, YCTaHOBIICHUE
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OPUINHHO-CJICACTBECHHBIX CBﬂSCﬁ, IIOHUMAHUE CHCTCMAaTHU3allun I/IH(I)OpMaI_II/II/I, TOYHOC,
ITIOJIHOC ITIOHUMAHUE COJCPIKAHNUS, OIIHOOK B YTCHUU HET

HNPaKTHYECKOE | JIEKCHKO- nonyckarorcsi | 0 — BemonHeHO 0T 0 10 8 % TBOPYECKOTo 3aJaHus CTYAEHT OTCYTCTBOBAN / HE MPHUHHUMAI
3aHsTHE rpaMMaTu4ecKue BCE yudactue B pabore
16,20,24 3aJaHus K 1 — BemomaHeHOo oT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUs
npoeccuoHaIbHO- 2 — BBITOJTHEHO OT 25 10 41 % TBOPYECKOTO 3aJaHHs
OPUEHTHUPOBAHHOMY 3 — BhIoTHEHO 42 710 58 % TBOpYECKOro 3aIaHus
TEKCTY 4 — BBIMOIHEHO OT 59 10 74 % TBOpUYECKOTO 3a1aHUs
5 — BeIosIHEHO OT 75 10 91 % TBOpYECKOro 3aJaHus
6 — BeimosiHeHo oT 92 1o 100 % TBOpUEecKOro 3a1aHus
MPaKTHYECKOe | KOHTPOJIbHBIE nomyckatorcsi | O — BemonnaeHo ot 0 1o 8 % TBOpYECKOro 3aaHus CTYJCHT OTCYTCTBOBAN / HE TPUHHUMAI
3aHsTHE JIEKCHKO- BCE yudactue B pabore
26,28,30 rpaMMaTH4eCKUe 1 — BemomHEeHO OT 9 110 24 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUs
3a1aHus 2 — BBINOJIHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
3 — BoImosiHeHO 42 110 58 % TBOPYECKOro 3alaHus
4 — BBIIIOIHEHO OT 59 10 74 % TBOPUYECKOro 3a1aHUs
5 — BeIMOJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpYECKOro 3aJaHus
6 — BeimostHeHo oT 92 10 100 % TBOpUecKOro 3a/1aHust
MPaKTUYECKOE | pOJeBas urpa 0 — cTyIeHT OTCYTCTBOBAJ WIIM HE MPUHUMAJ y4acThe B paboTe;
3aHsTHE 32 1 — coeopenue: snm3oanmveckoe, OaHaJIbHOE, C TNOACKAa3KaMH, IpyOble OIIMOKH, He

COOTBETCTBYET T€ME, B CIIOBAaX OIIMOKH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET PEUEBO CUTYAIIHH;

2 — 2060peHue. HETIOCIIEI0BATEIIbHOE, HEJIOTUYHOE, ¢1a00 COOTBETCTBYET TEME, HE aKTHBHOE,
KOMMYHHKATHBHO-HAIIPABIIEHHOE, HE CTPYKTYPHO-PAa3HOOOPa3HOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS
B 3aMEUICHHOM TEMIIe, CJIOBApHBIA 3alac CKYJHBIA CO 3HAYUTEIHHBIM KOJIMYECTBOM
CYIIECTBEHHBIX OLITHOOK

3 — 2o060penue: TOCIENAOBATCIILHOE, JIOTUYHOE, HE IIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTHBHOE, KOMMYHUKATUBHO-HAIIPaBJICHHOE, CTPYKTYPHO-pa3HOoOpa3Hoe c
MHOXXCCTBEHHBIMU HECYIIECTBCHHBIMHA OIHI/I6KaMI/I, CKOpPOCTbH BbICKa3bIBaHHA B 3aMCIJICHHOM
TEMITe, CJIOBAPHBIN 3amac pa3Ho0Opa3eH, eCTh OMMOKH B HOBBIX CJIOBaX

4 — 2060penue: TOCIENOBATENBHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C OIIMOKAMU B HOBOM
CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHUKATHUBHO-HAIIPABICHHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS B
CpPETHEM TEMIIC

5 — 2060penue: MOCIEIOBATENBLHOE, IOTUYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEIKHUMH OIMIMOKAMHU B
HOBOM CJIOBApDHOM 3amace, AaKTHBHOE, KOMMYHHUKATHBHO-HAIIPaBIEHHOE, CKOPOCTh
BbICKAa3bIBaHUA B CPEAHEM TEMIIC

6 — eosopenue:; MocaeIOBATEILHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TeMe 0e3 OniMOOK B HOBOM
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CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHUKATUBHO-HAIIPABJICHHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS B
pa3rOBOPHOM OOBITHOM TEMIIE
MPaKTHYECKOE | TECT 4 0 — cTyzeHT He paboTaeT Ha 3aHITHH, BbImosHeHO 0-19% 3ananus
3aHsTHE 34 1 — Bermonneno 12-37 % TecToBOro 3agaHusd
2 — BBIIIOJIHEHO 38-62 % TECTOBOro 3agaHus
3 — BhImostHEHO 63-87 % TecTOBOTO 3a/laHus
4 — BemonHaeHo 88-100 % TecToBOTO 3aMaHUS
WTOTrOBBIN TecT | utoroBeli Tect 1o | 100 JTOTTyCKaIOTCSA
o Kypcy uepes | Kypey uepe3 OT BCE
oT
nepecaayda nepecaaya 20 JIOITyCKAIOTCSl | TIepecaada MpoXoAuT B (hopMe yCTHOTO OTBETa MPENOaBaTelio U BBITIOIHEHHS TECTa
3ayeTa cTyaeHTsl, He | 0 0aJuloB — CTYIEHT JAal HEyIOBICTBOPUTENHHBIA YCTHBIA OTBET MO TeMe W BbimoiaHua (-
(3x3ameHa) HaOpasme 40 | 10% TecToBBIX 3amaHU
HPENOJIABATEIO OaoB mo | 5 6ayuI0B — CTYJIEHT Jall yIOBJIETBOPUTENBHBIN YCTHBIA OTBET IO TEME, HO JOMYCTHII MHOTO
HAKOIHUTEIbHO | A3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMIHMOOK, ¥ BRINOIHII 10-30% TeCTOBBIX 3aqaHMi
My pelTHHTY 10 0ajoB — CTYACGHT Jal YJIOBJICTBOPUTCIBHBIH YCTHBIH OTBET IO TEME, JOIYCTHB
HEOOJIBIIOE KOJMUYECTBO SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX OMMOOK, W BbIMOMHMI 30-50% TecToBBIX
3alaHUN
15 O6ammoB — CTyJeHT Jail yJOBIETBOPUTENBHBIA YCTHBI OTBET IO TeMe, JOIMYCTHB
HE3HAYUTEITbHOE KOJIMYECTBO S3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMMOOK, U BHITOMHWI 50-75% TecTOBBIX
3alaHUN
20 OamnoB — CTYAEHT Jlall YJOBJETBOPUTEIBbHBIH YCTHBIH OTBET IO TEeME, HE JOIyCTUB
SI3BIKOBBIX W PEYEBBIX OMMOOK, W BRITONHWI 75-100% TeCTOBBIX 3aqaHMi
Cxema pacyeTa HTOTOBOIl OLICHKH cyMMa Bcex 3a/iaHuii (0e3 OOHYCHBIX 0aJUIOB) + cpenHee Mo TecTaM, npuBeAeHnable K 100 Oamiam, mocie 4ero
npruOaBISIOTCS OOHYCHBIE OaLTbI
Dopma Ycnosus Kpumepuu u nopmor oyenxu
npogedenus donycka
NPOMENCYMOUHOU
ammecmayuu
3auer JOMYCKAIOTCSL | «3a4TEHO» cTyaeHT HaOpan ot 40 u Goiiee 6AUIOB B TEKYIIEM PEHTHHTE
(1o BCE «HE 3a4TCHOY cTyneHT HaOpan meHee 40 6aioB
HAKOIMUTCJIbHOMY
Oamty)
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6. baHk TecTOBBIX 32JaHUH M PerJIaMeHT NPOBeIeHUs TeCTHPOBAHUM
6.1. baHk TecTOBBIX 3aJaHN 1JIA NPOBeAEeHNs TECTUPOBAHUI

Ha3panue OaHka TECTOBBIX 33 aHUA Koin-Bo 3a1anunii B 0aHKE TECTOBBIX Pazpaborunku
3alaHuN
Wrorossiii Tect mo kypey_1 gepes OT 505 [wmkuaa H.A.

6.2. PerusiaMeHT npoBeeHUs] TECTUPOBAHU

Ha3Banue O6anka Koi-Bo 3aganmii,| Homepa u HauMeHOBaHUsI Koi-Bo Bpewms Ha
TECTOBBIX 33aHHI [PEIbSBISACMBIX paszenoB TecTa 3a/1aHdil B | TECTHPOBaHHE,
CTYJCHTY pazzaene MHH.
UtoroBeiii  Tect Mo 150 [TomcranoBka 75 40
kypcy_1 gepe3 OT [loncranoBka 75
UtoroBeiéi  Tect 1o 150 Br160p 13 MHOXKECTBA 75 40
kypcy_luepes OT Br10op u3 MHOXecCTBa 75
205 CocraBienue 102 40
WUTOroBBIA  TECT MO TIPCIUIOKCHIA
kypey_1 uepe3 OT Cocrasiienue 103
[PEUTOKEHUS
7. Kpurtepun u HOpMBbI OLIEHKH KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
Kypcosvie pabomwt (npoexmut) ne npedycmompenvt PYIIT
8. IIpumepHass TeMaTHKa NHCbMEHHBLIX PpPadoT (KYpcoBbIX, pedepaTos,

KOHTPOJIbHBIX, pACYETHO-TPpapuyecKHuX U Ap.)

Kypcosvie pabomwvr (npoexmul), peghepamvl, KOHMpOAbHBIE pabombi, pacuemmvle,

pacuemno-epaguueckue pabomol He npedycmompensi PYII

9. Bomnpocsl k 3auery
Ne n/n Bomnpocsl k 3auery (2 cemectp)
1 1. Translate the text about Legal systems
2. Match the word collocations
2 1. Translate the text about Sources of law: legislation
2. Match the word collocations
3 1. Translate the text about Sources of law: common law
2. Match the word collocations
4 1. Translate the text about The court system
2. Match the word collocations
5 1. Translate the text about Criminal justice and criminal proceedings
2. Match the word collocations
6 1. Translate the text about Civil procedure
2. Match the word collocations
7 1. Translate the text about Tribunals
2. Match the word collocations
8 1. Translate the text about Solicitors, Legal practitioners
2. Match the word collocations
9 1. Translate the text about Barristers, Training, Qualifications
2. Match the word collocations
10 1. Translate the text about Judges
2. Match the word collocations
11 1. Translate the text about Law firm structure and practice
2. Match the word collocations
12 1. Translate the text about Money laundering procedures
2. Match the word collocations
13 1. Translate the text about Client correspondence
2. Match the word collocations




14 1. Translate the text about European Union law
2. Match the word collocations

15 1. Translate the text about The first laws
2. Match the word collocations

16 1. Translate the text about Alternatives to prison
2. Match the word collocations

17 1. Translate the text about Steps of the trial
2. Match the word collocations

18 1. Translate the text about The kinds of cases
2. Match the word collocations

19 1. Translate the text about Courtroom Personnel
2. Match the word collocations

20 1. Translate the text about Philosophers of law
2. Match the word collocations

21 1. Translate the text about The purpose of state punishment
2. Match the word collocations

22 1. Translate the text about The capital punishment
2. Match the word collocations

23 1. Translate the text about Treatment of criminals
2. Match the word collocations

24 1. Translate the text about The need for law
2. Match the word collocations

25 1. Translate the text about Police techniques
2. Match the word collocations

26 1. Translate the text about Police and the Public
2. Match the word collocations

27 1. Translate the text about Punishment
2. Match the word collocations

28 1. Translate the text about The causes of crime
2. Match the word collocations

29 1. Translate the text about Verdict
2. Match the word collocations

30 1. Translate the text about The jury
2. Match the word collocations

31 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

32 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

33 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

34 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

35 1. Translate the text about Ethical character traits
2. Match the word collocations

36 1. Translate the text about Business organisations
2. Match the word collocations

37 1. Translate the text about Kinds of contracts
2. Match the word collocations

39 1. Translate the text about Labour relations
2. Match the word collocations

40 1. Translate the text about Rules of business correspondence
2. Match the word collocations

41 1. Translate the text about Writing a business letter
2. Match the word collocations

42 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

43 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

44 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

45 1. Translate the text about US attorneys
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Match the word collocations

46

Match the word collocations

Translate the text about Ethical character traits

47

Match the word collocations

Translate the text about Business organisations

48

Match the word collocations

Translate the text about Kinds of contracts

49

Match the word collocations

Translate the text about Labour relations

50

NN RN EIND BN RN

Match the word collocations

Translate the text about Rules of business correspondence

10. @DoH/I OLEHOYHBIX CPEACTB /IJIfi NMPOBeAeHHUs] MPOMEKYTOUYHOH aTTecTaAlMu
00y4YAKOIIUXCS 10 TUCHHILINHE

10.1 HacnopT (l)OHZ[a OLICHOYHBIX CPEACTB
Koo
N n/n Koumponupyemvie pazoenvi (memot) KOHMPOAUPYEMOL Haumenosanue
B oucyunIunbl KoMnemeHyuu oyenounozo cpeocmea t
(unu ee yacmu)

1 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 TBOpueckoe 3ananue-1,2,3,4,5,6
(ITpodeccnoHanbHplli  aHTITUHCKUIT OIIK-7
IOPHUCIIPYACHITNH)

2 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 YTCHUE poheCCHOHATIBHO-
(ITpodeccnonanbHplli  aHTITUHCKUIT OIIK-7 OpPHEHTHPOBaHHOTO TekcTa 1,2,3
IOPHUCIIPYACHITNH)

3 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 JICKCHKO-TPAMMATHUCCKUE 3a7aHus K
(ITlpodeccuonanbHBIE ~ AHTITHACKAN OIIK-7 po¢eCCHOHATHHO-

IOPHCIIPYACHITUH) OpUEHTUPOBAHHOMY TeKCTy 1,2,3

4 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 KOHTPOJIbHBIC JICKCHUKO-
(ITlpodeccuoHabHBI  AHTITHACKAN OIIK-7 rpaMMarudeckue 3aaanus 1,2,3
IOPUCTIPYAEHIINN)

5 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 poJeBas urpa
(ITlpodeccuoHabHBI  AHTITHACKAN OIIK-7
IOPUCTIPYAEHIINN)

6 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-5 TECT
(ITlpodeccnoHanbHBIH  AHTTTUHCKUNA OIIK-7
IOPHUCIIPYACHITUH)

10.2 TumnoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUS MU HHbIE MATEPHAJIbI, HEOOXOAUMbIE [JIs1
OLICHKH 3HaHMWi, yMeHMii, HABLIKOB U (WJH) ONBITA JAeATEIbHOCTH, XapaKTepHu3YIILIUX
3Tanbl (POPMHPOBAHNUS KOMIIETEHIUI B Mpolecce 0CBOCHHs 00pa30BaTeIbHOIl POrpaMMbl

10.1.1 TBopueckoe 3agaHue
Ex. 1.

A. Bcmasvme nponywennvle Oykeuvl u nepegedume c1080CO4UeMaHUs
1. __riminalpro__e____tion
2. f__Idofl_w
3. f__ st/second r___ ding
4, Hi  C_
5. H man R___ ts Act
6. _u_ e
7. obs | tel

! PekomeHn tyeMblii epedeHb OLIEHOYHBIX CPEJICTE NPEJCTaBIIEH Ha caiite YMY
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publ___sc_ _t ny
to pr_se te o __end r
10. torep_ _ Il w
B. Bnuwume nepesood cio6 u crogocouemanuii
1. citizen
2. eventual decision
3. evidence
4, foreign policy
5. hierarchy of the courts
6. jurisdiction
7. legislation
8. public body
9. to be elected
Ex. 2. Match the following expressions with their equivalents
1. citizen a. BHEIIHSASA [TOJUTHKA
2. criminal prosecution b. OBITh N30paHHBIM
3. eventualdecision C.  JI0Ka3aTesbCTBO
4.  evidence d.  uepapxus cyaoB
5. field of law e. Cyabst
6.  first/second reading f. 3aKOH O MpaBax 4eIoBeKa
7.  foreignpolicy g. Bepxosnsiii Cyn
8. hierarchy of the courts h.  okoHuarenbHOE pelIeHHEe
9. HighCourt i. YrOJIOBHOE MPECIICI0BAHHE
10. Human Rights Act j. OTMEHUTH 3aKOH
11. judge K. 00IIIECTBEHHOE PACCMOTPEHHUE
12. jurisdiction . OOIIECTBEHHBIN OpraH
13. legislation M.  0coObIe MOJTHOMOYHS, FOPUCIUKIIHS
14. obsolete law n.  cdepa geiictBus npasa
15. public body 0. 3aKOHOIMPOCKT
16. public scrutiny p. mepBoe/BTOPOE UTCHHE
17. tobeelected g. TpakIaHuH
18. to prosecute offender r. yCTapeBIIHiA 3aKOH
19. torepeallaw S. Mpecie0BaTh MPABOHAPYIIUTEIS
Ex. 3. IlepeBeaute cJ10BOCOYETAHUS
1. OBITh N30paHHBIM
2. BHEIIHSS MMOJUTHKA
3. rpax<IaHuH
4, JI0KAa3aTeNIbCTBO
5. 3aKOHOTPOEKT
6. Hepapxusi CyJ10B
7. 00IIIeCTBEHHEIN OpTraH
8. OKOHYATEIIFHOE pellleHHe
9. 0C00BIC TIOJTHOMOYHSI, FOPUCTUKITHSI

Kpurepun onenkn

0 — BemosHeHo oT 0 10 8 % TBOPUYECKOTO 3aaHusl CTYIEHT OTCYTCTBOBAII / HE PHHUMAIT
ydyacTue B paboTe

1 — BemonHeHo oT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHUs

2 — BBITIOJIHEHO OT 25 110 41 % TBOpUecKoro 3agaHus

21




3 — BbIMOTHEHO 42 10 58 % TBOpUYECKOTro 3aJaHHs

4 — BBITIOJTHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3aaHUS
5 — BBINOJIHEHO OT 75 110 91 % TBOpUeckoro 3aganus
6 — BemosiHeHo oT 92 1o 100 % TBOpUeckoro 3agaHus

10.2.2 Yrenne npogeccHOHATbHO-OPHUEHTHPOBAHHOI0 TEKCTA

WHATISLAW?

The word law has many meanings, and this word is used variously in different fields. For
example, physical science has its law of gravity, and economics has the law of supply and demand. Do
these laws have precise definitions? Is the same precision possible in jurisprudence —the scientific study
of law? Over the years, legal scholars have offered dozens of definitions of law, but none of them is
universally accepted as absolutely definitive. How can this difficulty in defining law be explained?

The English word law refers to limits upon various forms of behaviour. Some laws are
descriptive: they simply describe how people, or even natural phenomena, usually behave. An example is
rather consistent law of gravity; another is the less consistent law of economics. Other laws are
prescriptive — they prescribe how people ought to behave. For example, the speed limits imposed upon
drivers are laws that prescribe how fast we should drive. They rarely describe how fast we actually do
drive, of course.

In all societies, relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of them are
customs — that is, informal rules of social and moral behaviour. Some are rules we accept if we belong to
particular social institutions, such as religious, educational and cultural groups. And some are precise
laws made by nations and enforced against all citizens within their power.

What motives do governments have in making and enforcing laws? Social control is undoubtedly
one purpose. Public laws establish the authority of the government itself, and civil laws provide a
framework for interaction among citizens. Without laws, it is argued, there would be anarchy in society
(although anarchists themselves argue that human beings would be able to interact peacefully without
laws if there were no governments to interfere in our lives).

Another purpose is the implementation of justice. Justice is a concept that most people feel is very
important but few are able to define. Sometimes a just decision is simply a decision that most people feel
is fair. But can we create a just society by simply observing public opinion? If we are always fair to
majorities, we will often be unfair to minorities. If we do what seems to be fair at the moment, we may
create unfairness in the future. Many philosophers have proposed concepts of justice that are much more
theoretical than everyday notions of fairness, and sometimes governments are influenced by philosophers.
But in general, governments are guided by more practical considerations such as rising crime rates or the
lobbing of pressure groups.

Sometimes laws are simply an attempt to implement common sense. It is obvious to most people
that dangerous driving should be punished; that fathers should provide financial support for their children
if they desert their families; that a person should be compensated for losses when someone else breaks an
agreement with him or her. But in order to be enforced, common sense needs to be defined in law, and
when definitions are being written, it becomes clear that common sense is not such a simple matter.
Instead, it is a complex skill based upon long observation of many different people in different situations.
Laws based upon common sense do not necessarily look much like common sense when they have been
put into words.

In practice, governments are neither institutions solely interested in retaining power, nor clear-
thinking bodies implementing justice and common sense. They combine many purposes and inherit many
traditions. The laws that they make and enforce reflect this confusion.

Kpurepun ouenku

0 — cTyJeHT OTCYyTCTBOBAJ / HE MPUHUMAJ yJacTHe B paboTe

1 — umenue: HeynOBIETBOPUTEIHLHOE MOHUMAHUE TEKCTA, OCHOBHOW MBICIH, IPUYHHHO-
CIIEZICTBEHHBIX  CBs3e Mexay (¢akTamu, OTIENbHOE IOHMMaHHE CIIOBOCOYETAHUM;
MHOTOUYHCJIEHHbIE CYIIECTBEHHbIE OIIMOKM B YTEHUH, TPEMATCTBYIOIINE YCTaHOBJICHUIO
KOMMYHUKAaIUU;

2 — uymeHnue: TIOHMMaHWE TEKCTa, C MPOTHO30M COJEp)KaHHs, Claboe yCTaHOBJIECHHUE
NPUYMHHO-CIECTBEHHBIX CBsi3ed, cnaboe, C oOmMOKaMM MOHHMMaHHWE, CHCTEMaTHU3alus
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uHpOpPMALIUK HEYJOBIETBOPHUTEIbHAS, BCTPEUYAIOTCS CYLIECTBEHHBbIC OIIMOKM B UYTEHHH,
IPENATCTBYIONINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHHUKALIWH;

3 — umeHue: TIOHUMaHUE TEKCTa HETOJIHOE, O0IIast Hjesl MOHIATHA, IPOTHO3 COEPKAHHUS
ciabblii, ciaboe yCTAaHOBJIEHME NPUYMHHO-CIEICTBEHHBIX CBs3ell, cnabas, ¢ omuOkaMu
NOHMMaHHUA  CHCTeMaTh3auus HMH(pOpPMAluM, MOTYT BCTpe4YaTbCs HEMHOTOYMCIICHHBIC
CYLIECTBEHHbIE OIIMOKU B YUTCHUH, IPEIATCTBYIOIME YCTAHOBJICHUIO KOMMYHUKALIUY;

4 — uymenue: TIOHMMAHHE TEKCTa C OIMMOKAMH, IMPOTHO3 COACP)KAHUS, YCTAaHOBJICHHE
IPUYMHHO-CJIECTBEHHBIX CBSI3€H, MOHMMaHUE CUCTeMaTH3alMM HH(OpManuu C OIMMOKaMH,
MOTYT BCTpEYaTbCs HEMHOTOYMCICHHBIE CYIIECTBCHHbIE OIIMOKM B YTCHHWH, HHOTIA
IPENATCTBYIOUINE YCTAaHOBIECHUIO KOMMYHHUKALIVH;

S — umeHue: TOHUMAHUE TEKCTA C HECYIIECTBEHHBIMU OIIMOKAMM, IPOTHO3 COJIEPKaHUs,
YCTAQHOBJICHHE NMPUYUHHO-CIEACTBEHHBIX CBsA3€H, IOHMMaHHE CHCTEMAaTHU3aluu MHPOpMALUU C
OmMOKaMH, MOTYT BCTPEYAThCS HECYIIECTBEHHBIC OIIMOKM B YTEHHH, HE NPENSATCTBYIOIINE
YCTaHOBJICHUIO KOMMYHUKAILIUY, YETKOE IIOHUMAaHUE COACPKaHMS,

6 — umenue: TMOHUMaHUE TEKCTa 0e3 OMMOOK, MPOTHO3 COJICPIKAHUS, YCTAHOBIICHUE
IPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIX CBs3€d, MOHMMAaHUE CHCTEMaTU3alluud UHPOpPMaLMU, TOYHOE, OJHOE
MOHMMAHHE COJIEP’KaHUs, OLIMOOK B YTEHUU HET

10.2.3 JlekcHKO-TpaMMAaTHYeCKHE 3ajaHus K npodgeccHoHATbHO-
OPHEHTHPOBAHHOMY TEKCTY

Exercises:

1. IIpouuTaiiTe TeKCT M BbIOEpUTE OCHOBHYIO M€l aG3ana Ne 2, 3, 4, 5, 6. CooTHecure
NpeJI0:KeHHbIe BADHAHTHI C HOMepPOM ad3aila.

1) Social morality, rules and laws 1

2) Common sense and law 2

3) Public and civil laws 3

4) The concept of justice 4

5) Descriptive and prescriptive laws 5

2. CooTHecnTe aHIJIMIiCKHE CJI0BOCOYECTAHUA K MX PYCCKOMY 3KBHBAJICHTY, OJIb3YysICh
TEKCTOM U 3JICKTPOHHBIM CJIOBapeEM.

1) naturalphenomena a) [TOCJIEIOBATENBHBIN, HEIIOKOIEOUMBII

2) consistent b) YPOBEHD MPECTYITHOCTH

3) toimposeupon C) 00IIIECTBEHHOE MHEHHE

4) to enforce against d) 31paBbIil CMBICIT

5) public law e) OCHOBA, PaMKH

6) civil law f) SIBJICHUS TIPUPOTBI

7) framework Q) nepeHrMaTh, HaceI0BaTh TPAIUIAN

8) implementation of justice h) MPUMEHSTD K, OCYIIECTBIISATH

9) public opinion i) HaJlarath Ha

10) practical considerations ) HAPYIIUTh COTJIANICHHE

11) crime rate K) yIePKUBATh BIIACTh

12) common sense ) MPAaKTUYECKHE COOOpaKeHUsI

13) to break an agreement with m) myOIMIHOE TIPABO

14) toretainpower n) OCYIIECTBIICHNE TIPABOCY VST

15) to inherit traditions 0) rpaXJaHCKOE MPaBo

3. Cz]e.ﬂaﬁTe MNOACTAHOBKY CHHOHHMOB, MOJbB3YACbH TEKCTOM M JJIEKTPOHHBIM
cji0BapeM.

1) consistent a) structure

2) impose b) accomplishment

3) framework C) conduct

4) implementation d) firm

5) behavior e) cooperation

6) interaction f) enforce

7) agreement Q) covenant

4. BceraBbTe NpaBWIILHBIN NPEJIOT, MOJb3YACh TEKCTOM.
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1
a)
2)

Amended road laws impose new speed limits ... drivers.
upon b) in C) — d) at
We accept some rules if we belong ... particular social institutions, such as religious,

educational and cultural groups.

a)
3)
a)
4)
a)
5)
a)
6)
him or her.
a) by
7)
prescription.
a) in
5.
1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

for b) to C) at d) in
Laws are enforced ... all citizens.

on b) among c) at d) against

Civil laws provide a framework ... interaction among citizens.
for b) — C) in d) at
They may interfere ... elections by the use of corrupt means.
on b) along C) in d) at

A person should be compensated ... losses when someone else breaks an agreement with

b) for ) at d) of
Descriptive laws are based ... description or classification rather than explanation or

b) at C) f d) upon
IlepeBenuTe CII0BOCOYETAHUS M3 TEKCTA.
SIBJICHHSI TIPUPO/TBI
nyOJIMYHOE TIPaBO
OCYIIIECTBIICHHUE TIPABOCYIHSI
3aKOH TSATOTCHHUS
0O0IIIECTBEHHOC MHEHHUE
MMPpEANTMCAaHHBIC BOAUTEISIM OrPpaHUYCHHA CKOPOCTHU
PaKTHIECKUE COOOPAKCHUS
YPOBEHb TPECTYITHOCTH
IIPUMEHATD 3[PaBblil CMBICII
HapyILIUTh COIJIALIECHUE C
yIep)KUBAHUE BIACTH
TPaXIaHCKOE MPaBO
MepeHUMaTh MHOT'O TPaJUulIAi

6. 3amoJHUTE NPOMYCKH B NPEIIOKEHHAX W3 TeKCTa HEeIOCTAIIHMH CJI0BAMH 10
cmbicay. [lepBasi OykBa Ka:xI0ro cja0Ba JaHa. BoumuTre mojiHeie cJioBa B OTBETHI.

1)

P... laws give directions, rules, or injunctions, while 4... laws are based upon description

or classification rather than explanation or prescription.

2)
3)
4)
members.
5)
6)
7)
8)

Prescriptive laws comprise c... — usual or habitual practices, typical mode of behavior.
Laws of a country are enforced against all its c... .
P... 1... is the branch of law that deals with relations between a state and its individual

Laws provide a f... for interaction among citizens.

J... is the principle of fairness that like cases should be treated alike.

One of the factors in determining the actions of government is p... o... .

The Democrats have a slim m... in the House, so they have more chances to influence

adoption of the statute.

Kpurepun onenkmn:

0 — BemosHeHo oT 0 10 8 % TBOPUYECKOTO 3alaHusl CTYIEHT OTCYTCTBOBAII / HE IPHHUMAT
ydyacTue B paboTe

1 — BemomnHeHo oT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHuUs

2 — BBITIOJIHEHO OT 25 110 41 % TBOpUecKOro 3agaHus

3 — BeITTOJTHEHO 42 110 58 % TBOPUYECKOTO 3aTaHUS

4 — BeImoHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3aaHus

5 — BeIMOJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpUYECcKOoro 3amaHus

6 — BeimostHEeHO OT 92 10 100 % TBOpYECKOTO 3aaHUS
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10.2.4 KoHTpoJIbHBIE JeKCUKO-TPAMMaTHUYeCKUE 3aJaHUs

1. The following terms introduce you to the law and basic legal terminology. Below are
the definitions. Match the definition with each term.
1. a body that is appointed to make a judgement or inquiry a) judiciary
2. a country's body of judges b) authority
3. an act or acts passed by a law-making body c) court
4 behaviour recognized by a community as binding
or enforceable by authority d) legal action
5. legal proceedings e) legal system
6. an official body that has authority to try criminals,
resolve disputes, or make other legal decisions f) judge
7. an organization responsible for enforcing the law,
especially the police g) legislation
8. a senior official in a court of law h) rule
9. the body or system of rules recognized i) law enforcement agency

by a community that are enforceable by established process

10. the control resulting from following j) tribunal
a community's system of rules

2. Match the following English expressions with their Russian equivalents.

1) legalactivities a) 3aKOHHBIE MpaBa

2) legaladdress b) 3aKOHHEIN BIIaIeIel]

3) legaladvice c) HUMEIOIIHH 3aKOHHYIO CHITY

4) legalage d) HCIIOJIb30BaTh CBOE 3aKOHHOE MPaBO

5) legalcosts e) UCTOPHS TIpaBa

6) legaldecision f) KOHCYJIBTAIINS FOPUCTa

7) legaldocument 0) IpaBOBas 3aIlInuTa

8) legalentity h) MPABOBOM JIOKYMEHT

9) legalethics i) IPaBOBOM CTaTyc

10) legalexpert ) paBOMEpPHasi, 3aKOHHAS eI TEbHOCTh

11) legalhistory K) npodeccroHabHast 3THKA IOPUCTa

12) legallanguage 1) pelienue cyaa

13) legalowner m) COBEPIICHHOJICTHE

14) legalprocedure n) CTaTh IOPUCTOM

15) legalprotection 0) Cy/1eOHbIE M3IEPIKKU

16) legalrights p) CYJIOTIPOU3BOICTBO

17) legalstatus q) IOpUINYECKast TEPMUHOJIOTHS

18) of legal force r FOPUIMIECKHUI aipec

19) to enjoy one’s legal rights S) FOPUAMYECKOE JTUII0

20) to enter the legal profession 1) IOPUCKOHCYITBT; FOp. COBETHUK

3. Match the following English expressions with their Russian equivalents.

A

1) litigation a) CyJIeOHBIN MPOIIECC 0 TPaXKIAAHCKOMY eIy

2) civil litigation b) cyJieOHBIE M3/IEPIKKU

3) locallitigation c) npeaMeT cyAeOHOTo criopa

4) litigation expenses d) cyneGHBIN TpoIiece, Crop, TsKkba

5) issue in the litigation  e) TsDKOA B MECTHOM Cy/[Ie

B

1) lawsuit a) MoJaTh UCK

2) to be cast in lawsuit  b) CTOPOHA TT0 eIy

3) partytoalawsuit c) MPOUrpaTh CyeOHBIN poLecc

4) tofilealawsuit d) cyneOHBIN Tpolece, cyieOHoe 1elo, UCK, Taxoa,
MpaBOBOH CIIOp, CyAeOHBIHN criop, cyaedHoe
pazbupaTeabCTBO

C

1 suit a) BO30YIUTH JIENO0, TKOY

2) towin/toloseasuit b) OKa3bIBATh JaBIICHHUE Ha X0/ CyAeOHOro mporecca
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3)
4)
5)

D
1)
2)
3)

4)
5)
6)

tomountasuit
to press a suit
tobringasuit

trial
open(-court) trial
toconduct/holdatrial

stagedtrial
trial by jury
to bring to trial/

to put (up)on trial/

7)
8)
9)
10)
11)

12)
13)

4)
5)
6)

toplaceontrial

to face trial
tostandtrial
civiltrial

criminal trial
preliminarytrial k)

casefortrial/trialcase
caseontrial
delayintrial

trial docket/trial list
investigationatthetrial
partytoatrial

cause
legalcause
major/minorcause
costsinthecause d)
list

sideinacause

controversy
legalcontroversy

c)
d)

e)

a)
c)

d)
e)
f)

9)
h)
i)
)

1)

a)
b)

c)

e)
f)

a)
b)

to decide a controversy c¢)

party in controversy

arrestprocess
proceeding(s)

totakecriminalproceeding(s)

civilproceeding(s)

criminal proceeding(s)
forfeitureproceeding(s)

Kpurepun ouenku
0 — BemosnHeHo ot 0 10 8 % TBOpPUECKOro 3a/laHusl CTYEHT OTCYTCTBOBAJI / HE IPUHUMAIT

ydactue B pabote

d)

BBIUTPATH/TIPOUTPATh CYACOHBIN MPOIIECC
NPEIbSIBUTH UCK
CyneOHBI mpolecc, UCK, MpeciieloBaHue Mo Cyay,
cynebHoe aeno, cyaeOHas Tsx0a,

CYJOMPOU3BOIACTBO

BECTH CyJeOHBIH mporecc
WHCIICHIPOBAHHBIN Cy/Ie0HBIN TpoIiece

cyneOHBIN TIpolece, cynedHoe pa3dupaTensCcTBO,
clymiaHue aena

OTKPBITBIN CyI€OHBIH MpoIIece

npenartsb Cyny
paccMOTpPEHHE JieNa C Y4acTUEM MPUCTKHBIX

OTBEUaTh MEPe CyI0M
MIPEACTATh MEePea CyA0M

YTOJIOBHOE CYJONPOHU3BOACTBO

IPaKIaHCKOE CYIOMPOU3BOICTBO
3aJiepiKKa Cy1e0HOro pa3oupareIbCTBa, OTCPOUKa
CyJIeOHOTO pa30uparTenbCcTBa
JIeJI0 Ha CTaJIuH CyIeOHOr0 pacCMOTPEHUS
cyneOHOe CIIeACTBUC
JIeTI0, TOJISKAIIee CYICOHOMY PacCMOTPEHHUIO
CIIMCOK JIeNT K CITYIIaHHUIO
CTOpPOHA B MPOIIECCE; YUaCTHUK TIpoIecca
npeBapUTEeIbHOE CIIyIIaHuEe Jeia

CTOpOHA 10 JICITy
JIENT0 O TSHKKOM/MAJIO3HAYMTEIHHOM TPaBOHAPYIICHUH
CIMCOK JIENT K CITYIIaHHIO
cyebHoe J1e710, 3aKOHHOE OCHOBaHHE
cyieOHbIe M3IEPIKKHU, U3IEPIKKHU B Tporiecce Cause
cyneOHbIN Tpolece, cyneOHoe aeio, Tsxoa

CTOpOHA B CyZIeOHOM cIiope
rpaxJaHCcKui cylneOHBIN mpolecc,
npaBoBO crop, CyaeOHBIH criop
MIPaBOBOIi CIIOp; CyEOHBIH CIIop
PEIINTH CTIop

a)
b)

c)

d)
e)
f)

BO36y,Z[I/ITL YTOJIOBHOC MTPECICAOBAHUC

MpuKa3 cyaa ob apecre

cyneOHBIN Tporecc,

paccMOTpeHHe aefna B,

cyne, cyneOHoe pa30upaTesibCTBO
cyneOHas mpoueaypa, Ipou3BOJICTBO MO
JeJy, CyI0NPOU3BOJACTBO

YTOJIOBHOE CYIOTIPOM3BOICTBO

mporieypa KOHPHUCKAITUH

rpaKIaHCKOE MPOU3BOJICTBO

1 — BeimonHeHo OT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHus
2 — BBITTOJTHEHO OT 25 110 41 % TBOpUYECKOTO 3aaHus
3 — BbIMOJTHEHO 42 10 58 % TBOpUYECKOro 3aJaHHs
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4 — BBINIOJIHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTrO 3aJaHuUs
5 — BeIMoJHEHO 0T 75 10 91 % TBOpUYeCcKOoro 3a7aHus
6 — BeimonHeHo ot 92 10 100 % TBOpYecKoro 3aaanus

10.2.5 PoJeBas urpa

1. Tema (mpob6uema) «KoHcynpranusi topucra. PemieHue Bompoca IO COCTaBICHHUIO
3aBeLaHMsD)
2. Konuenuust urpst CTyIOeHTBl pa3bIrpbIBAIOT PAa3rOBOP B BHAE IUAJOTMYECKUX H

MOHOJIOTHYECKMX BBICKA3bIBAHUM, B XOJ€ KOTOPOIO MM IIPEACTOUT PEIIUTh NpoOiIeMy KIHEHTa O
COCTaBJICHUH 3aBEIAHKS U BOIPOC C 00sI3aTENbHOM A0IEH.
3. Posn:
IOPUCKOHCYJIBT,
CeKpeTapb IPUANIECKON HGUPMBIL,
KJIMEHT
Oxunaemblii (€) pe3yabTar (bl)
CIICLIHOE PEIICHHE MOCTaBICHHOW KOMMYHUKAaTUBHON 3a1a4ul
Kputepun ounenku: PemieHne KOMMYHUKATHBHOW 3a7add OCYIIECTBISIETCS B ¢dopMme
YCTHOTO cO0O0IIeHUs (Ananora, MOHOJIOTa) 1o TeMe (IpobieMe) PoIeBOi UTPHI.

N< o o o

Kpurtepun onenkn

0 — cTyneHT OTCYTCTBOBAJ WM HE IPUHUMAIl ydacTue B paboTte

1 — eosopenue: snm3zonnyeckoe, OaHANBHOE, C MOJACKAa3KaMH, TIpyOble OmMHOKH, He
COOTBETCTBYET TEME, B CJIOBAX OIIMOKH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET PEUEBON CUTyallUun

2 — 2080peHue. HEIOCIEIOBATEIBHOE, HEIOTHYHOE, CIab0 COOTBETCTBYET TeMe, HE
aKTUBHOE, KOMMYHMKATHBHO-HAIIPABJICHHOE, HE CTPYKTYPHO-pa3HOOOpa3HOE, CKOpPOCThb
BBICKA3bIBaHUS B 3aMEJJEHHOM TEMIIe, CJIOBApHBIA 3amac CKYJHBIH CO 3HAYUTEJIbHBIM
KOJINYECTBOM CYILIECTBEHHBIX OIIMOOK

3 — eosopenue: TOCIENOBATENBHOE, JIOTUYHOE, HE IMOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTUBHOE, KOMMYHHMKAaTHBHO-HAIPABJIEHHOE, CTPYKTYPHO-PAa3HOOOPAa3HOE ¢ MHOXKECTBEHHBIMU
HECYIIECTBEHHBIMU OIIMOKAaMU, CKOPOCTh BBICKA3bIBAaHHS B 3aMEUIEHHOM TEMIIE, CJIOBapHBIM
3arac pa3HooOpa3eH, eCTh OIIMOKU B HOBBIX CJIOBaX

4 — 2060penue: mocaenOBaTeIbHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME€ C OIIMOKamMH B
HOBOM  CJIOBapHOM  3amace, AakTUBHOE, KOMMYHUKATHBHO-HAIPaBJIE€HHOE,  CKOPOCTh
BBICKA3bIBaHUS B CPETHEM TEMIIE

S — 2o6openue: TOCIEAOBATENbHOE, JIOTMYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEAKUMU
omMOKaMy B HOBOM CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHHUKATHBHO-HAIIPABJICHHOE, CKOPOCTh
BBICKA3bIBaHUS B CPEIHEM TEMIIE

6 — co6openue: nocaenoBaTeNbHOE, JOTMUYHOE, COOTBETCTBYET TeMe Oe3 OIIMOOK B HOBOM
CJIIOBapHOM 3amace, aKTUBHOE, KOMMYHUKATHBHO-HAIpPaBIEHHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBaHMS B
PasrOBOPHOM OOBIYHOM TEMIIE

10.2.6 Tect
IIpuMepHBIH KOMILUIEKT 3aJaHUi JJI51 TeCTa
Ex.1  Match the following English expressions with their Russian equivalents
1 legal activities
a) NpasomepHas, 3aKOHHAS OesIMENbHOCHb
b) ropuouueckuit aopec
C) KoHcyabmayus opucma
2 legal address
a) NpasoMepHas, 3aKOHHAS 0esIMeNbHOCHb
b) ropuouueckuit aopec
C) saxoHHblE Npasa
3 legaladvice
a) npasosoi cmamyc
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10

11

12

13

14

15

16

17

UCNOIL306AMb CB0€ 3AKOHHOE NPABo
KOHCYIbMAayus 10pucma

legalage

cosepuienHonemue

cyoebHble U30epIiHCcKU

1opuoudecKoe 1uyo

legalcosts

cmamau 1pUCmom

cyoebHbvle U30epIHcKU

10OpUOUYECKAs. MEPMUHONOUS
legaldecision

peuierue cyoa

npasoeou cmamyc

3aKOHHbBLE NPABA

legaldocument

CyO0Onpou3800CmMe0

npasoeoll OOKyMeHm
IOPUCKOHCY b, IOPUOUYECKUTI COBEMHUK
legalentity

fopududeckuil aopec

npagoeoli OOKyMeHm

ropuoudeckoe 1uyo

legalethics

npogeccuonanbHas Smuxka ipucma
3aKOHHbIL 81a0eneY

cyoebHble U30epIiHcKU

legalexpert

IOPUCKOHCY b, TOpUOUYecKull COBEMHUK
3aKOHHbIE NPAsa

3aKoHHbLU 8nadeney

legalhistory

KOHCYIbMayus 1opucma
CyO0onpou3800Cmeo

ucmopus npaga

legallanguage

IOPUOUYECKAsL MEPMUHONOUSL
npasosas 3awuma

peuieHue cyoa

legalowner

3aKoHHbLU 8nadeney

3aKOHHbLE NPABA

ropuduieckoe 1uyo

legalprocedure

npasosas 3awuma
CcyO0onpou3800Cmeo
npPogeccuoHaIbHas SMuKa Ipucma
legalprotection

npasosas 3awuma

3aKOHHbIE NPaAsa

npasosou cmamyc

legalrights

ropuoUYecKoe 1uyo

3aKOHHbIE NPAsa

peuteHue cyoa

legal status

NpPABOMeEPHAsl, 3aKOHHAS OesIMENbHOCD
npasosou cmamyc
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18

19

20

peuterue cyoa

oflegalforce

UMerowuti 3aKOHHYI0 CULY
UCNOIL3068AMb CB0€ 3aKOHHOE NPaso
cmamau 1pUCmom

to enjoy one’s legal rights

uUMerowuli 3aKOHHYI0 CULY
UCNOIb3068AMb CB0€ 3AKOHHOE NPABo
cmambu 1pucmom

to enter the legal profession
UMerowuti 3aKOHHYI0 CULY
UCNOIb3068AMb CB0€ 3AKOHHOE NPABO
cmambu 10pucmom

Match the following English expressions with their Russian equivalents

evidenceinthecase

00KA3aMenbCmaa Ui NOKA3aHUs no 0ey
HOKA3aHUsI OO NPUCS2OUL

dasamv NOKA3aHUS, NPedCcmasums 00KA3AmMeIbCmad
evidenceonoath

NOKA3AaHUsI OO NPUCAOLL

chabpurosams dokazamenbcmad
OYEHUMb OOKA3AMENbCEA

to give/offer/introduce/ produce evidence
0asamuv NOKA3AHUS, NPedCmasUms 00KA3AMeNbCMEa
chabpurosams doxazamenbcmed
OYEHUMb OOKA3AMeNbCMEA
toplantevidence

chabpurosams doxazamenbcmed
OYEHUMb OOKA3AMeNbCMEd

CKpbIMb 00KA3amMenbCcmed
toweighevidence

OYEeHUMb OOKA3AMeNbCMEd

CKpbIMb 00KA3amenbCcmed
chabpurosams doKazamenbCmed
towithholdevidence

CKpbIMb 00KA3amMenbCcmed
JHCeC8UOeMenbCEO

OYeHUMb OOKA3aMeNbCMEd
evidencewrongfullyobtained
00KA3amMenbCmaa, NOKA3AHUs, NOTYYeHHble ¢ HapyuleHueM 3aKOHA
00KA3amMenbCmea GUHbL, YIUKU
3aKIIOYEHUEe IKCNEPMA

evidenceofguilt

00Ka3amenbCmed UMb, YIUKU
3aKnovenue IKCnepma

00KA3aMeNbCMBO U3 NePELIX PYK
circumstantialevidence

KOCBEHHOE 0OKA3aMeNbCmeo
00KA3aMeNbCMBO U3 NePELIX PYK
NOKA3aHUs1 OO NPUCA2OT
conclusive/decisiveevidence
OKOHYamenbHoe, peulaioujee OOKA3amenbCmeo
JHCeC8UOeMenbCIBO

00KA3aMeNbCMBO U3 NePEbIX PYK
expertevidence

3aKIOYEeHUe IKCnepma
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00KaA3amMenbCmeo U3 Nepeuvlx pyK

HeonpoeepicUMoe 00KA3AMeNbCME0

falseevidence

JICECEUOCMENbCMBO

00KA3aMeNbCMB0 U3 NePEbIX PYK

HEeonpo8epicUMoe O0KA3AMeNbCMEO

firsthandevidence

00KA3amMenbCMB0 U3 NePebix PYK

3aKIO4eHIUe IKCnepma

HedoCmamoyHoe 00KA3ameibCmeo

insufficientevidence

HedocmamoyHoe 00Ka3amenbCmeo

HeonpogepIicuMoe 00Ka3ameibCmeo

00Ka3amenbCmeo U3 nepewvix pyK

irrefutableevidence

HEeonpoeepIicUMoe O0KA3AMENbCMEO

He0oCmamoyroe 00KA3amelbCmeo

00KA3aMENbCMBO U3 NEPEbLIX PYK

perjuredevidence

JIOJICHOE OOKA3AMENbCMEO, NOKA3ZAHUE

geujecmeennoe 00Ka3amesbCmeo

O00KA3aMENbCMBO U3 NEPEbLIX PYK

physicalevidence

geujecmeennoe 00Ka3amesbCmeo

JIOJICHOE OOKA3AMeNbCME0, NOKAZAHUE
00KA3aMeNbCMBO U3 NEePEbIX PYK

convicteddefendant

0CYIHCOCHHDILI

8epcusl, GbLOBUHYMASL 0OBUHSIEMbIM

ceudemennv, 8bICMAGICHHbIU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendantincustody

ROOCYOUMDBILLL, COOEPAHCAUULCS OO CIPaxiceli

8epcust, 8blOBUHYMAsL 0OBUHAEMbIM

ceudemennv, 8bICMABICHHbIU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’srecord

0ocbe no0CcyoUMOo2o

0CYIHCOEHHDBLU

ceudemennv, 8bICMABICHHbIU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’sstory

6epcust, 8bLOBUHYMAsL 0OBUHAEMbIM

0CYIHCOEHHDBLU

ceudemenv, 8bICIABICHHbIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’switness

ceudemennv, 8bICMAGICHHbLU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMbBIM
OCYIHCOEHHDLIL

8epcusl, GbLOBUHYMASL 0OBUHSIEMbIM

punitivesentencing

Juuenue ceob00bl KaK Kapa 3a COBEPUIEHHOE NPeCMyNIeHUE
V2ONl08HOE 3AKOHOOAMENbCNBO

KapamesvbHoe yupeicoeHue

punitiveinstitution

KapamenbHoe yupexncoeHue

KapamenvHoe 8030elicmeue

V20I06HOE 3AKOHOOAMENbCME0

punitivejustice

KapameibHoe npasocyoue

Juuenue ceob00bl KaK Kapa 3a COBEPUIEHHOE NPeCmyNieHUe
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c) KapameibHoe yupexicoeHue

26 punitivelaw

a) YeON06HbII 3AKOH

b) KapamenvHoe 8030elicmeaue

C) KapamenbHoe yupexcoeHue

27 punitivelegislation

a) KapamenvHas mepa

b) Y201106HO€ 3aKOHOOAMENbCMEO

C) KapamenbHoe yupexcoeHue

28 localgovernment

a) MecmHoe CamMoynpasiieHue

b) NApAAMEHMCKoe NPasienue

C) B0EHHAST AOMUHUCTIPAYUSL

29 militarygovernment

a) B0CHHAS AOMUHUCTPAYUSL

b) cMewannas popma npasienus.

C) npe3uUdeHmMcKas G1aAcnb

30 mixedgovernment

a) cMewannas popma npasienus.

b) npe3sUOeHmcKasn 8AACmb

C) npeocmasumenvhas popma npasienus
31 parliamentarygovernment

a) NAPIAMEHMCcKoe npasieHue

b) npeocmasumenvhas popma npasienus
C) cMewannas popma npasienus.

32 presidentialgovernment

a) npe3udeHmcKas G1aAcns

b) CMEWAanNas hopma npasieHus.

C) npeocmasumenvras popma npasienus
33 representativegovernment

a) npeocmasumenvhas popma npasienus
b) cmMewannas popma npaeienus

C) B0EHHAS AOMUHUCTDAYUSL

34 governmentofficial

a) NpABUMEnbCmMEeHHbIl YUHOBHUK

b) NpasUMenbCmeeHHoe Paccie008anue
C) npaeswas napmust

Ex.3 Courts can be distinguished with regard to the type of cases they hear. Choose the
right type of court according to the explanation of what happens there.

1 This is where a person under the age of 18 would be tried.

A) magistrates' court B) juvenile court C) appellate court

2 This is the court of primary jurisdiction where a case is heard for the first time.
A) lower court (or court of first instance) B) moot court C) crown court

3 This is where small crimes are tried in the UK.

A) magistrates’ court B) appellate court C) small-claims court

4 This is where law students argue hypothetical cases.

A) high court (or supreme court) B) moot court C) crown court

5 This is where a case is reviewed which has already been heard in a lower court.

A) juvenile court B) court of Justice of the European Communities
C) appellate court (or court of appeals, appeal court)

Kpurepun ouenku

0 — ctyzmeHT He paboTaeT Ha 3aHATHH, BeiolHeHO 0-19% 3amanus
1 — Bemonueno 12-37 % TecToBOrO 3a4aHus

2 — BBIOJIHEHO 38-62 % TeCTOBOrO 3aaHus
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3 — BeIOIHEHO 63-87 % TECTOBOrO 3aaHUs
4 — rimostHeHo 88-100 % TecTOBOroO 3amMaHus

11 OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMM U MeTOANYECKHE YKA3aHUSI MO0 OCBOEHHIO
AUCHUILINHBI (Y4e0HOro Kypca)

Jljig nu3y4eHust TUCIUILIMHBI UCIIONIb3YIOTCA CIeyIonIe 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUU:

J TEXHOJIOTUH TPATUIIMOHHOTO OOYYEHHUS — C HCIOJIB30BAHUEM TPATUIIMOHHBIX
dopM (mpakTUYECKME 3aHATHUS, CAMOCTOATENbHas paboTa, HHIWBHUIYyaJbHbIE JOMAIIHHE
3a/IaHMs) U METOJIOB (HArJIsiHbIE, CJIOBECHBIC, TPAKTUUYECKUE) O0yUeHNS;

J MH(GOPMALlMOHHBIE W KOMMYHHUKAIlMOHHBIE TEXHOJOTMHM — oOOydeHue B
JJIEKTPOHHOU 00pa3oBaTeNbHON cpele ¢ LENbI0 pacHIMpeHHUs JOocTyma K 00pa3oBaTelbHBIM
pecypcaM, YBEIMUYEHUS KOHTAaKTHOIO B3aMMOJEHCTBUS C IIpernojaBaTesieM, [OCTPOEHUs
WHAUBUAYAIbHBIX TPAEKTOPHI MMOATOTOBKH U OOBEKTUBHOTO KOHTPOJS U MOHMTOPHUHIA 3HAHHIM
CTYJCHTOB; HCIOJb3YETCSI NPE3CHTALMOHHBIA METOJ M pPa3IMYHble TEXHUYECKHE CpPEICTBa
paboTel ¢ uH(pOpMaIMel (ayauo-, BUAEO-, KUHO- CPEACTBA, KOMIIBIOTEPHI IJs pabOThl C
uH(popMaLuen;

o npobiieMHOe OOydyeHHUE — CTUMYJIHPOBAHHE CTYICHTOB K CaMOCTOSITEIBHOMY
MPUOOPETEHUIO 3HAHUN, HEOOXOAUMBIX IS PEIICHUs KOHKPETHON POOIEMBI;
J KOHTEKCTHOE€ OOyYe€HHME — MOTHBAIUSl CTYJCHTOB K YCBOEHHUIO 3HAHMM MyTEeM

BBISIBJIEHUSI CBSI3€M MEXJy KOHKPETHBIM 3HAaHUEM M €ro npumeHeHueMm. Ilpu 3tom 3HaHuS,
YMEHUS, HABBIKU JAIOTCS HE KaK MpeAMET AJIs 3allOMHHAHMS, @ B KQUeCTBE CPEJICTBA PEIICHUS
poQeCCHOHANIBHBIX 3a71a4;

o o0yyeHHe Ha OCHOBE OMNbITa — aKTHBH3alMs IO03HABATEIbHOM JEATEIbHOCTH
CTYZIEHTA 3a CYET aCCOLMAIMU U COOCTBEHHOI'O OIIBITA C IPEIMETOM U3YUEHHUS;

. MEXIUCIUTUTMHAPHOE OOYYCHHUE — HMCIOIh30BAaHUE 3HAHUM M3 Pa3HBIX O0JIACTEH,
UX TPYNIUPOBKA U KOHIIEHTpALUs B KOHTEKCTE peliaeMo 3a1auu;

o paboTa B KOMaHJE — COBMECTHAas JEATEIIbHOCTb CTYJIEHTOB B TIpyIEe MOJ
PYKOBOJICTBOM JIMJIepa, HaIpaBieHHAs Ha pelleHue oOuiel 3ajaud MyTeM TBOPYECKOIro
CIIOKEHMSI Pe3yIbTaTOB MHMBUYaIbHOW pabOThl YJIEHOB KOMaH/IbI C J€JIEHUEM ITOJTHOMOYUHN U
OTBETCTBEHHOCTH.

CamocrosiTesibHAsE padoTa CTYAEHTOB 3aHUMAeT Ba)KHOE MECTO B y4yeOHOW M Hay4yHO-
UCCIIEIOBATEIbCKON JIESATETbHOCTH CTYIEeHTOB. OCHOBHOM II€JIbI0 CaMOCTOSTENBHOW paboThI
CTYJCHTOB SIBJISIETCSA TIOBBIIIEHUE HCXOJHOTO YPOBHS BIIQJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, U
OBJIQICHUE CTYACHTAaMH HEOOXOIMMBIM U JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKAaTHBHOMN
KOMIETEHIIMM JUIsl PEHIeHHUs] COLUAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a/ad B DPA3JIMYHBIX O0IACTAX
npodeCCHOHATBLHON 1 HAYYHOH 1A TeIbHOCTH.

CamocrosiTenbHass paboTa CTYAEHTOB 3aHMMAET Ba)KHOE MECTO B y4yeOHOW M Hay4yHO-
UCCIIEIOBATEIbCKON JIEATENIbHOCTH CTYJIEHTOB, YTO IOJpPa3yMeBaeT OCOOYI0 OpraHM3alUIo
y4e0OHO-BOCIIUTATEIBLHOTO MPOIIEcCca B By3€ C LEJIbI0 Pa3BUTUSI YMEHUS YUUTHCS, POPMUPOBAHUS
CHOCOOHOCTH K CaMOPAa3BUTHIO, TBOPUYECKOMY NPHUMEHEHUIO IMOJyYeHHbIX 3HaHUH, crocodam
aJanTanuu K npodeccuoHaIbHON NesTeIbHOCTH B COBPEMEHHOM MHpE.

B mmpokoM cMmbIciie ToJT caMOCTOATENbHOW paboToi cieyeT NOHUMaTh COBOKYITHOCTb
BCEH CaMOCTOSITENIbHOM NIeATENbHOCTH CTYACHTOB KaK B Y4eOHOI ayAMTOpHUM, TaK U BHE HeEe, B
KOHTAKTE C MPENOJABATENIEM U B €70 OTCYTCTBHE.

VYcunenue ponM caMOCTOSITENIBHOM paboOThl CTYJEHTOB O3HAa4yaeT NPUHLIMIIHAIBHBIN
NEpecMOTp OpraHU3alUi y4eOHO-BOCIHMTATEILHOTO TMpoliecca B By3€, KOTOPBIM JIOJIKEH
CTPOUTHCS TaK, 4TOObI pa3BUBATh YMEHHUE YUUTHCSA, (OPMHUPOBATH Yy CTYAEHTA CIIOCOOHOCTU K
CaMOpPa3BUTHIO, TBOPYECKOMY NPUMEHEHHUIO MOJYYCHHBIX 3HAHWH, crocobaMm ajanTaimuu K
poecCuOHANBHOM IEeATEIbHOCTH B COBPEMEHHOM MUpE.

Mecto CPC no aucuumuinie «VHOCTpaHHBIN A3BIK B cpepe I0pUCHPYAEHIIUI C YIYETOM
npusstus crangaproB G@I'OC TpeThero mokojaeHus: Npruodpesno ocodboe 3HaYeHHE MOCKOIbKY B
COOTBETCTBUH C HOBBIMH CTaHJApTaMH OCHOBHOW YyIIOp JEJAaeTCs Ha CaMOCTOSITEIbHYIO paboTy
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CTYJEHTOB; TepeXxo]] OT (OPMAIBLHOTO BBHITIOJHEHUS OMPEACIICHHBIX 3aJaHUil TPU MMAaCCUBHOMN
pPOJIU CTYJEHTa K MO3HaBaTEIbHOW aKTHUBHOCTU € (pOpMHpOBAaHHEM COOCTBEHHOTO MHEHHMsS MpHU
PELICHUH OCTaBJIEHHBIX MTPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB M 33]1au.

®opmbl koHTpPOJIsE CPC:

IIpomexyTO4HBINM KOHTPOJIb

B rTeueHume cemecTpoB HMMEET MECTO HPOMEKYTOUHBI KOHTPOJb, KOTOPBII
OCYLIECTBIISCTCA B KOHIE U3y4aeMOU TEMBI:

1. TBOpueckoe 3a/laHue: onpenensier yMEHUe CTYyJI€HTa ONEepUPOBATH
YIIOTPEOUTENBHBIM TE3aypyCOM, OCYILECTBIISATH S3bIKOBYIO JIOTAAKy O 3HAYCHHH JIEKCHUECKUX
€MHMII U TPaMMaTH4YecKuX GopM B 00JIACTH JI€JI0OBOTO U MpodeccrnoHalIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
Te3aypyca,

2. ureHue MpodhecCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa:  OMpelesieT yMEHHue
CTYJIEHTa MPOU3HOCUTH NPABUIIBHOTEMAaTUYECKUN TE€3aypyC, OCYLIECTBIATH S3bIKOBYIO JOTaIKy
O 3HAYCHMU JIEKCUYECKUX €JIMHUI] U TpamMMmMaTHueckux (opM B o001acTd [JelOBOTO U
podeccuoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TE3aypyca,

3. IIeKCHKO-TpaMMaTH4ecKHe 3aJaHus K HpodecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY
TEKCTYy: BKJIIOYAKOT 3aJaHus Ha IPOBEPKY IIOHMMAHMSA TEKCTa, JIEKCHMKO-TPAMMAaTH4YECKOIO
Marepuana,

4. KOHTPOJIbHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTUUYECKUE 3aJaHMsl. ONpPENEsIlOT YMEHUE CTYACHTa
OTIEpUPOBATH YIOTPEOUTENBHBIM TE3aypyCOM, OCYIIECTBISTH SI3BIKOBYIO JOTAAKy O 3HAYCHHH
JIEKCHYECKUX EAWHUI] U TPaMMaTH4YeCKUX (GOopM B 00IACTH [EIOBOTO0 M MPO(EeCcCHOHATBHO-
OPUEHTHPOBAHHOIO Te3aypyca,

5. poJeBas Urpa: mperosaraeT peleHne MocTaBIeHHOH KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4u,

6. TecT: BKJIIOYAET 3aJaHMs HA MIPOBEPKY TEKYILErO JIEKCHUYECKOTO U TPaMMaTHYECKOTO
Marepuana.
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12. Y4yeOHO-MeTOoaMYecKOe M HUHPOPMANMOHHOE ofecneyeHne
(yyeOHOrO0 Kypca)

12.1. O0s3aTenbHasi auTEpaTypa

AUCHUIIINHBI

/11

Bubnuorpaduueckoe onucanue

Tun (yueOHHK,
yaebHoe ocodue,
yueOHO-METOANYECKOE
mocoowue, MpPakTUKyM,

zp.)

Konuuectso B
oubmoTeke

Law Termsin  English [Qaexkrponnsiii pecypc]:
MIPAKTHUKYM I10 YCBOSHHIO IOPHI. JICKCHKH Ha aHTII. 3.
/ E. B. Cmupnosa, H. A. lllumkuna; TT'Y; I'ymanut.
uH-T, Kad. "Teopus M MeTOaUKA TNpPENONaBaHUSL
uHOCTp. 3. U Kynbryp". - TI'Y. - Tomesarru: TI'Y,
2016. - 99 c. - bubnuorp.: c. 78. - Ilpu.: c. 79-99. -
ISBN 978-5-8259-0941-7.

MPaKTUKYyM

Penosuropuit
Ty

AHTIMACKUN UTIST IOPUCTOB [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
y4eOHUK JJs1 CTYJACHTOB BY30B, OOYYaIOMIMXCS TIO
cnenmanbHOCTH «HOpucnpynenmus» / A. A. Jlebenesa
[u ap.]; moxm pem. A. A. JlebeaeBoi. - 2-¢ wu3m.,
nepepab. u gom. - Mocksa: FOHUTU-JIAHA, 2015. -
375 c. - ISBN 978-5-238-02636-7.

y4eOHUK

9BC
"|PRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [DnexTpoHHBIH
pecypc] = AHMIMACKUA S3BIK I FOPUCTOB:
yrayOneHHblii Kypc: [yaed. mocodme]. Ku. 3 / E. b.
[Tonog. - OpenOypr: OpenOypr. uH-T (prmnan) Mock.
roc. ropua. yH-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 370 c. -
(ITepeBoauuk B chepe npodeccuoHaIbHON
KOMMYHHKAIIAH).

yuebHoe nocodue

9BC
"|PRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [OnexTpoHHBIN
pecypc] = AHDIHMIACKUH SI3BIK  JJI1  FOPHCTOB:
yrayOneHHblii Kypc: [yued. mocodue]. Ku. 2 / E. b.
[Tomnos. - OpenOypr: OpenOypr. uH-T (Prnan) Mock.
roc. ropua. yH-ta uMm. O.E. Kyraduna, 2017. - 368 c. -
(ITepeBomumk B chepe npoeccnoHaIbHON
KOMMYHHUKAIIUHN).

yueOHoe nocodue

OBC
"IPRbooks"

LegalEnglish:  Advanced Level [DuexTpoHHbI
pecypc] = AHMIMICKUN SI3bIK 171 FOPHUCTOB:
yrayOneHHblid kype: [yue6. mocooue]. Ku. 1 / E. B.
[omos. - OpenOypr: OpenOypr. nH-T (hunuan) Mock.
roc. fopun. yu-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 325 c. -
(ITepeBoauuk B chepe npodeccuoHaIbHON
KOMMYHHKALIUH).

yuebHoe nocodue

2BC
"|PRbooks"
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12.2. JlomosHUTeJbHAs  JUTepaTypa M
BH/I€0IIOCOOMS U AP.)

e ¢ona HayyHOU Oubmoreku TI'Y:

yuyeOHble  MaTepuajbl  (ayauo-,

Ne bubmmorpaduueckoe onmrcanne Tun (yaebnuk, yaeoHoe | KommdaecTBo B
n/m nocooue, yueOHo- oubIroTeKe
METOIYECKOe
nocoOue, MpakTUKYM,
ayJuo-, BUAEOTOCOOUs
¥ 1p.)

6 Legal English:  CheckYourself [DnextponHslii | yueOHOE mocoOue 3BC
pecypc]: AHrmmiickuid SI3BIK AJisi 'opucTOB: COOpHHK Znanium.com
TECTOBBIX 3a/laHUN I CTYIACHTOB OakamaBpuara (cC
kimovyaMu): yue6. nocobue / E. b. Ilomos. - Mocksa:
NH®PA-M, 2017. - 143 c. - ISBN 978-5-16-105991-
3.

7 Essential EnglishforLaw [DnextponHsiii pecypcl:
AHTIUACKUHN S3BIK 7S FOPUCTOB: yueO. mocobme / T. EC
B. Cunmopenko, H. M. Illaruea. - Mocksa: UH®PA- | yueOHOe mocodue Znanium.com
M, 2014. - 282 c. - (Bricmee o0Opa3zoBaHue. -
bakanaspwuar). - ISBN 978-5-16-005665-4.

8 AHTTIUACKUN  A3BIK  JUISL  IOPUCTOB [DJNEKTPOHHBIH
pecypc] / H. A. Konecaukosa, JI. A. Tomamesckas. - NEC
2-e m3n., crep. - MockBa: @muata: MIICH, 2011. - | yueOHOE mocoOue Tam
239 c. - ISBN 978-5-89349-884-4. - ISBN 978-5-

89502-841-4.

9 AHTTIMACKUN  A3BIK  JUISL  IOPUCTOB  [DJEKTPOHHBIH
pecypc]: yueb. nocodue / E. 1O. Ilepmuna. - 2-¢ u3n., 3BC
crep. - Mocksa: ®munTa, 2012. - 69 c. - ISBN 978-5- yuebroe nocobue Jlann
9765-1384-6.

e 1pyrue GOoHMIbIL:
He npedycmMompeHul
COI'JTACOBAHO
Jupektop Hay4dHOI OUOIHOTEKN A.M. Acaesa
(noonucy) (H.0. Pamunus)
«_» 20 T
MII
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https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php
https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php

12.3. Tlepeuenbr pecypcoB HH(POPMAINUOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHON  ceTH
«HHTepHeT»

WebofScience[ 3nekTpoHHBIN pecypc] : MyIbTHAUCIUIUTMHAPHAS
pedeparuBHas 6a3a gannbix. — Philadelphia: ClarivateAnalitics, 2016— . —
Pesxxum noctyna : apps.webofknowledge.com. — 3ari. ¢ akpana. — fI3. pyc.,

aHTIJI.

Scopus[DnekTpoHHBIH pecypc] : pedepatuBHas 6a3a JaHHBIX. —
Netherlands: Elsevier, 2004— . — Pexxum goctyrma : scopus.com. — 3ari. ¢

3KpaHa. — 3. pyc., aHII.

Elibrary[ OnexTpoHHBIH pecypc] : HaydHas 3JIEKTpOHHAsi OMOIMoTeKa. —
Mockga : HOb, 2000— . — Pexxum nocrtymna : elibrary.ru. — 3ari. ¢ 3xkpaHa. —

3. pyc., aHri.

12.4. TlepeuyeHb NPOrPaMMHOI0 o0ecredeHust

Ne Haumenosanue [10 KomnuecTBo PexBu3uteI moroBoOpa (1ata, HOMep, CPOK ACUCTBHS)

n/n JTUIEH3UN

1 FineReader 11 Joroop 652/2014 ot 07.07.2014 Cpoxk neiicTBus GeccpoUHBIit

2 Lingvo 51 Jorosop 457/2011 ot 19.04.2011 Cpoxk neiicTBus GeccpoUHBIit

3 | Window 1398 Jlorosop Ne 690 ot 19.05.2015r., (cpok aeicTBHs —
0eccpouHo);

4 | Office Standart 1398 Jlorosop Ne 690 ot 19.05.2015r., (cpok aeicTBHs —

6eccpouno); Jlorosop Ne 727 ot 20.07.2016r., (cpok
JIEHCTBUSI - OECCPOYHO)

12.5. Omnucanue MAaTepPHAJbHO-TEeXHUYECKOI 0a3mbl, Heo0X0 MO IS
OCYIIIECTBJIEHHSI 00PAa30BATEILHOIO MpoLecca Mo JUCHUIINHE (MOTYJII0)

HanmenoBanue
000pYI0BAHHBIX . 5
Py dakTHYECKHIi o o 2
Y4eOHBbIX KaOUHETOB, = 2 =
M ajapec yueOHbIX N =
Jaboparopuii, 2 o Z
Ne IlepeyeHb OCHOBHOI'O Ka0MHeToB, = o A
MaCTEePCKUX U ap. 9 -
n/n o0opynoBaHuS Jabopartopmii, g =z
00bEKTOB ISl s =8
MAaCTEPCKHUX U = S =
NnpoBeeHust 1 = < 3
. =
NMPAKTHYECKHUX U P =
J1a00PATOPHBIX 3aHATHH
VYuebnas ayauropuss s | Crymest ¢ monutpamu, cron | 445020 15,8 15
MIPOBEICHNUS 3aHSATHH | NPEeIoJaBaTeNbCKHH, cryn | Camapckas
CEeMHUHAPCKOTO THUIA. | MIPEHOAaBATEIbCKUI. o0J1acTs, T.
YuebHass ayauTopus s TonpsTTH, ya1.
KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS Benopycckas,
(BBITTOSTHEHUS KYPCOBBIX 16B,
1 pabor). YueOHast aymuropus E-506,
JUISL TIPOBEICHUS TPYIIIOBBIX no3uruss no  TII
u WHJMBHUYalbHBIX Ne 12, 5 stax
KOHCYJIbTaIUH. Yuebnast
ayAuTOpUSl JJISl TIPOBE/ICHHS
3aHATUHN TEKYILETO
KOHTPOJISL U IPOMEXKYTOYHOM
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HaunMmeHoBaHHe

060py/1I0BAHHBIX . 5
Py dakTHYeCKUii o o 2
Y4eOHBIX KaOMHETOB, = 2 =
M aapec yueOHbIX - =l
JabdopaTopuii, 2 o =
Ne IlepeyeHb OCHOBHOTO Ka0MHETOB, = S A
MAacCTepCKux u ap. " g =
n/n o0opynoBaHust JadopaTopwmii, g sz
00BbEeKTOB AJ15 S =
MAacCTepPCKHUX H = S =
NPOBeCHUs 1 = = S
NPAKTHYEeCKUX U p- =
J1a00PATOPHBIX 3aHATHH
aTTeCTalnM. Kabuuer
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB.
KommbroTtepHsiii knacc. | Cron yyenuueckudd, cryin, I1K ¢ | 445020 84,8 16
HOMeIlIeHI/Ie U1 | BBIXOJAOM B CE€Tb UHTCPHCT CaMapCKaH
CaMOCTOSTENILHOW ~ PabOTHL. 001aCTh, T.
YuebHass ayauropus s TonpsaTTH, YL
IIPOBEACHUS 3aHATUI Benopycckas, 14,
CEMHHAPCKOT0 THIIA. 1-401,
VYuebHass ayauTopus I no3unusg no TII
KYPCOBOT'O NPOEKTUPOBAHUS Ne 48, 4 srax
2 (BBIIOTTHEHUS KYPCOBBIX

pabot). YuebHas aymuTopus
JUISL TIPOBE/ICHHSI TPYIIIOBBIX
u VHIUBHyaJIbHBIX
KOHCYJIbTaIUi. YyeOHas
ayAUTOpUSL AJsL MPOBEICHHUS
3aHATUHN TEKYILLEro
KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM
aTTecTallly.
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